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1 Einleitung 

1.1 Vorbemerkung 

Die Jury Umweltzeichen hat in Zusammenarbeit mit dem Bundesministerium für Umwelt, Natur-

schutz, nukleare Sicherheit und Verbraucherschutz, dem Umweltbundesamt und unter Einbezie-

hung der Ergebnisse der von der RAL gGmbH einberufenen Expertenanhörungen diese Kriterien 

für die Vergabe des Umweltzeichens beschlossen. Mit der Vergabe des Umweltzeichens wurde 

die RAL gGmbH beauftragt. 

Für alle Produkte, soweit diese die nachstehenden Bedingungen erfüllen, kann nach Antragstel-

lung bei der RAL gGmbH auf der Grundlage eines mit der RAL gGmbH abzuschließenden 

Zeichenbenutzungsvertrages die Erlaubnis zur Verwendung des Umweltzeichens erteilt werden. 

Das Produkt muss alle gesetzlichen Anforderungen des Landes erfüllen, in dem es in den Verkehr 

gebracht werden soll. Der Antragsteller muss erklären, dass das Produkt diese Bedingung erfüllt. 

1.2 Hintergrund 

Wasch- und Reinigungsmittel werden täglich zur Sauberkeit und Hygiene eingesetzt. Jährlich 

werden in Deutschland ca. 1,5 Millionen Tonnen Wasch-, Reinigungs- und Pflegemittel verkauft, 

wovon Reinigungs- und Pflegemittel (ohne Geschirrspülmittel) ca. 319.000 Tonnen ausmachen. 

Hinzu kommen etwa 143.000 Tonnen Handgeschirrspülmittel.1 All diese Produkte enthalten In-

haltsstoffe, die ins Abwasser gelangen und die Umwelt und die menschliche Gesundheit belasten 

können. Werden diese Bestandteile nicht vollständig in der Kläranlage zurückgehalten oder ab-

gebaut, gelangen sie in die Gewässer und können dort durch Wasserorganismen aufgenommen 

und ggf. angereichert werden. Zusätzlich können Wasch- und Reinigungsmittel die Gesundheit 

des Menschen beeinträchtigen, indem gesundheitsschädliche Stoffe wie z.B. allergene Duftstoffe 

und Konservierungsmittel verwendet werden. 

 

Wichtiger Bestandteil von Reinigungsmitteln sind Tenside. Diese können auf Basis von petroche-

mischen und/oder nachwachsenden Rohstoffen hergestellt werden. Die Verwendung von nach-

haltig erzeugten Rohstoffen ist ein wesentlicher Beitrag zur nachhaltigen Entwicklung. Um dies 

zu gewährleisten, muss der Anbau der Pflanzen ökologischen, sozialen und ökonomischen An-

forderungen entsprechen. Kriterien für einen nachhaltigen Anbau werden zurzeit in verschiede-

nen Initiativen diskutiert und verlässliche Zertifizierungssysteme zur Erfassung und Kennzeich-

nung sind in der Entwicklung bzw. etablieren sich auf dem Markt.  

Die Trennung und Rückverfolgung der Rohstoffe (Segregation) ist für Palm(kern)öl zur Herstel-

lung von Tensiden derzeit nur sehr bedingt möglich. Als Übergangslösung besteht momentan 

die Möglichkeit über massenbilanzierte Rohstoffe (Mass Balance) den nachhaltigen Anbau nach-

zuweisen. Im Endprodukt ist dabei das zertifizierte Palm(kern)öl nicht zwangsläufig enthalten. 

Auf längere Sicht gilt es sicherzustellen, dass ausschließlich zertifiziertes Palm(kern)öl eingesetzt 

wird und dass auch weitere natürliche Rohstoffe, z.B. weitere Ölpflanzen oder Rohstoffe für die 

Herstellung von Zitronensäure oder Bioalkohol in die Zertifizierung eingeschlossen werden. Bei 

der Revision der Umweltzeichenkriterien wird die Weiterentwicklung in der Zertifizierung des 

nachhaltigen Anbaus berücksichtigt. 

                                           
1  Quelle: Industrieverband Körperpflege und Waschmittel (IKW, www.ikw.org) Bericht „Nachhaltigkeit in 

der Wasch-, Pflege- und Reinigungsmittelbranche in Deutschland Ausgabe 2021; Bezugsjahre 
2017/2019; https://www.ikw.org/fileadmin/ikw/downloads/Haushaltspflege/2021_IKW_Nachhaltig-
keitsbericht.pdf  

http://www.ikw.org/
https://www.ikw.org/fileadmin/ikw/downloads/Haushaltspflege/2021_IKW_Nachhaltigkeitsbericht.pdf
https://www.ikw.org/fileadmin/ikw/downloads/Haushaltspflege/2021_IKW_Nachhaltigkeitsbericht.pdf
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1.3 Ziel des Umweltzeichens 

Mit den im Folgenden genannten Kriterien sollen Reinigungsmittel gefördert werden, die im In-

teresse des Umwelt-, Klima- und Naturschutzes so hergestellt wurden, dass sie in ihrer Erzeu-

gung, Verwendung und Entsorgung möglichst umwelt- und gesundheitsverträglich sind. Sie sol-

len dazu beitragen, Risiken für die Umwelt und die menschliche Gesundheit bei der Verwendung 

gefährlicher Stoffe zu verringern und zu vermeiden, sowie den Verpackungsabfall zu minimieren. 

Zudem sollen Informationen bereitgestellt werden, die es den Verbrauchern ermöglichen, das 

Produkt effizient und mit möglichst geringen Folgen für die Umwelt zu verwenden.  

 

Die Schonung natürlicher Ressourcen ist ebenfalls ein wichtiges Anliegen des Umweltzeichens. 

Reinigungsmittel mit dem Blauen Engel sollen dadurch einen Beitrag leisten, indem bei ihrer 

Herstellung nachwachsende Rohstoffe eingesetzt werden, die unter nachhaltigen Bedingungen 

angebaut wurden bzw. die den nachhaltigen Anbau fördern. 

1.4 Begriffsbestimmungen 

Zum Zwecke der Anwendung in dieser Vergabekriterien sollen nachfolgende Definitionen gelten: 

 

Stoff2: Ist ein chemisches Element und seine Verbindungen in natürlicher Form oder gewonnen 

durch ein Herstellungsverfahren, einschließlich der zur Wahrung seiner Stabilität notwendigen 

Zusatzstoffe und der durch das angewandte Verfahren bedingten Verunreinigungen, aber mit 

Ausnahme von Lösungsmitteln, die von dem Stoff ohne Beeinträchtigung seiner Stabilität und 

ohne Änderung seiner Zusammensetzung abgetrennt werden können. 

 

Verunreinigung3: Nicht vorgesehener Bestandteil des hergestellten Stoffes. Sie kann beispiels-

weise aus den Ausgangsmaterialien stammen oder das Ergebnis von Sekundär- oder unvollstän-

digen Reaktionen im Herstellungsprozess sein. Obwohl sie im fertigen Stoff enthalten ist, wurde 

sie nicht absichtlich zugefügt. 

 

Gemisch: Gemenge, Gemische oder Lösungen, die aus zwei oder mehr Stoffen bestehen. 

 

Endprodukt: Ein Endprodukt im Rahmen dieser Vergabekriterien bezeichnet das in Verkehr 

gebrachte Reinigungsmittel, welches mit dem Blauen Engel gekennzeichnet werden soll. 

 

Mikroplastik: Feste Partikel aus Kunststoff in einer Größe von 1,0 nm bis 5,0 mm. 

 

Kunststoff: Ein makromolekularer Stoff mit einer Wasserlöslichkeit < 1,0 mg/L, gewonnen 

durch:  

• ein Polymerisationsverfahren wie z. B. Polyaddition oder Polykondensation oder durch ein 

ähnliches Verfahren aus Monomeren oder anderen Ausgangsstoffen;  

• oder chemische Modifizierung natürlicher oder synthetischer Makromoleküle;  

• oder mikrobielle Fermentation. 

 

                                           
2  REACH, Artikel 3, sowie CLP Verordnung, Artikel 2 
3  Leitlinien zur Identifizierung und Bezeichnung von Stoffen gemäß REACH und CLP, Version 1.2 März 

2012, Kapitel 2.2, S. 8, http://echa.europa.eu/documents/10162/13643/substance_id_de.pdf 

http://echa.europa.eu/documents/10162/13643/substance_id_de.pdf
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Synthetisches Polymer: Ein makromolekularer Stoff, gewonnen durch:  

• ein Polymerisationsverfahren wie z. B. Polyaddition oder Polykondensation oder durch ein 

ähnliches Verfahren aus Monomeren oder anderen Ausgangsstoffen;  

• oder chemische Modifizierung natürlicher oder synthetischer Makromoleküle. 

 

Nanomaterial: Ein natürliches, bei Prozessen anfallendes oder hergestelltes Material, das Par-

tikel in ungebundenem Zustand, als Aggregat oder als Agglomerat enthält, und bei dem min-

destens 50 % der Partikel in der Anzahlgrößenverteilung ein oder mehrere Außenmaße im Be-

reich von 1 nm bis 100 nm haben.4 

 

Allzweckreiniger: Reinigungsmittel, die gemäß der Auslobung zur normalen Reinigung von 

Böden, Wänden, Decken, Glasflächen und anderen nicht textilen Oberflächen ausschließlich im 

Innenbereich bestimmt sind und vor der Anwendung mit Wasser verdünnt werden. Zu den All-

zweckreinigern zählen auch Fußbodenreiniger, die gemäß Auslobung für die Unterhaltsreinigung 

verschiedener Arten von Bodenbelägen (z.B. keramische Beläge, Kunststoff, Linoleum, Holz) 

verwendet werden können. 

 

Glasreiniger: Reinigungsmittel, die als Konzentrat oder mit Wasser verdünnt zur normalen Rei-

nigung von Fenstern, Scheiben, Spiegeln oder anderen Glasflächen bestimmt sind. 

 

Sanitärreiniger: Reinigungsmittel, die zur normalen Entfernung von Schmutz und/oder Abla-

gerungen in sanitären Anlagen wie Waschküchen, Toiletten, Badezimmern und Duschen be-

stimmt sind. Sanitärreiniger umfassen die Untergruppen: saure WC-Reiniger und Badreiniger. 

 

Saure WC-Reiniger: Flüssige Sanitärreiniger, die in konzentrierter Form zur Kalkentfernung 

verwendet werden. 

 

Badreiniger: Flüssige oder feste Sanitärreiniger, die als Konzentrat oder mit Wasser verdünnt 

zur Kalk- und Kalkseifenentfernung verwendet werden.  

 

Küchenreiniger: Flüssige oder feste Reinigungsmittel, die als Konzentrat oder mit Wasser ver-

dünnt zur normalen Entfernung von Fett, Schmutz und/oder Ablagerungen, auch durch Scheu-

ern, auf Oberflächen in Küchen, wie z. B. Arbeitsplatten, Kochfeldern, Küchenspülen und Ober-

flächen von Küchengeräten, bestimmt sind. 

 

Entkalker für Kaffeemaschinen, Kaffeevollautomaten, Teekocher, Wasserkocher und 

vergleichbare Geräte zur Zubereitung von Heißgetränken: Flüssige oder feste Reinigungs-

mittel, die vorrangig zur normalen Entfernung von Kalk und/oder Kesselstein in Kaffeemaschi-

nen, Kaffeevollautomaten, Teekochern, Wasserkochern und vergleichbaren Geräten zur Zube-

reitung von Heißgetränken bestimmt sind und vor der Anwendung mit Wasser verdünnt werden. 

 

Handgeschirrspülmittel: Reinigungsmittel, die zum Spülen von Geschirr, Trinkgläsern, Stein-

gut, Besteck, Töpfen, Pfannen und anderen Küchengeräten mit der Hand bestimmt sind. 

 

                                           
4  http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:275:0038:0040:DE:PDF  
 

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:275:0038:0040:DE:PDF
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Bioakkumulierend: Ein Inhaltsstoff gilt als nicht bioakkumulierend, wenn der Biokonzentrati-

onsfaktor (BKF) < 100 oder log Kow < 3,0 ist. Sind sowohl der BKF- als auch der log Kow-Wert 

verfügbar, gilt der höchste gemessene BKF. 

 

Verkaufsverpackung (im Sinne dieser Vergabekriterien): Gesamtheit aller in einer Ver-

kaufseinheit enthaltenen Verpackungen (Primärverpackung und ggf. eine Sekundärverpackung) 

wie sie dem Endabnehmer oder -verbraucher an der Verkaufsstelle als kleinste Verkaufseinheit 

angeboten wird. 

 

Primärverpackung: Verpackung, die unmittelbar mit dem Inhalt in Berührung kommt. 

 

Sekundärverpackung: Verpackung, die vom Produkt entfernt werden kann, ohne dessen Ei-

genschaften zu verändern, und die eine bestimmte Anzahl von Verkaufseinheiten enthält, welche 

an der Verkaufsstelle zusammen an den Endabnehmer oder -verbraucher abgegeben werden 

oder allein zur Bestückung der Verkaufsregale dienen. 

 

Transportverpackung: Transportverpackungen bzw. Versandverpackungen sind Verpackun-

gen, die den Transport von Waren erleichtern, die Waren auf dem Transport vor Schäden be-

wahren oder die aus Gründen der Sicherheit des Transports verwendet werden. 

 

Rezyklate: Als Rezyklate gelten Produkte aus Post-Consumer-Abfällen, die aus einem Abfall-

verwertungsverfahren stammen und Neuware in werkstofftypischen Anwendungen substituie-

ren. 

 

Post-Consumer-Material (PCR-Material): Material aus Haushalten, gewerblichen und indust-

riellen Einrichtungen oder Instituten (die Endverbraucher des Produktes sind), das nicht länger 

für den vorgesehenen Zweck verwendet werden kann. Darin enthalten ist zurückgeführtes Ma-

terial aus der Lieferkette. 

 

Identity Preserved: Das aus nachhaltiger Plantagenbewirtschaftung stammende Palm(kern)öl 

aus einer spezifischen Produktionsstätte bleibt die ganze Lieferkette entlang von anderem Palmöl 

getrennt. 

 

Segregation: Das aus nachhaltiger Plantagenbewirtschaftung stammende Palm(kern)öl aus 

verschiedenen Produktionsstätten bleibt die ganze Lieferkette entlang von anderem nicht zerti-

fizierten Palmöl getrennt. 

 

Mass Balance: Bei dem Massenbilanzmodell wird nachhaltiges Palmöl von zertifizierten Planta-

gen mit konventionellem, nicht zertifizierten Palmöl in der Wertschöpfungskette gemischt. Dabei 

wird kontrolliert, wie groß der Anteil zertifizierter Ware ist und sichergestellt, dass nicht mehr 

vom Endprodukt als zertifiziert ausgezeichnet wird, als vor der Vermischung aus Zertifizierung 

eingebracht wurde Es findet eine buchhalterische Erfassung und Weitergabe von zertifiziertem 

Palmöl statt. Die Option der Massenbilanz ermöglicht so das Ausweisen nachhaltiger Ware auf 

jeder Stufe der Warenkette, ohne jedoch eine zusätzliche Infrastruktur für eine parallele Liefer-

kette aufbauen zu müssen. Dadurch, dass zertifizierte und konventionelle Ware nicht physisch 

getrennt werden, lässt sich MB-Ware innerhalb der Lieferketten recht einfach handeln. Diese 

Option ist insbesondere für die Nutzung von Palmkernöl sowie von Derivaten relevant. 
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Book & Claim: Die nachhaltige Plantagenwirtschaft wird über den Kauf von Zertifikaten geför-

dert. Unternehmen kaufen Zertifikate über eine Handelsplattform (z.B. RSPO-Credits) entspre-

chend der Menge der zur Tensid-Herstellung erforderlichen Öle ein. 

2 Geltungsbereich 

Diese Vergabekriterien gilt für die folgenden Produktarten: 

a) Allzweckreiniger  

b) Glasreiniger  

c) Sanitärreiniger  

d) Küchenreiniger 

e) Entkalker für Kaffeemaschinen, Kaffeevollautomaten, Teekocher, Wasserkocher und ver-

gleichbare Geräte zur Zubereitung von Heißgetränken 

f) Handgeschirrspülmittel  

g) Produkte aus den oben genannten Produktkategorien, welche für die gewerbliche Reinigung 

bestimmt sind. 

 

Von der Vergabe ausgeschlossen sind: 

• Produkte, die ausschließlich aus Wasser bestehen.  

• Produkte, die vom Hersteller absichtlich zugegebene Mikroorganismen enthalten.  

• Allzweckreiniger als Ready-to-use (RTU)-Produkte.  

• Reinigungsmittel, die gemäß Auslobung vorrangig für spezielle Reinigungszwecke oder aus-

schließlich für spezielle Materialien geeignet sind. Zu den Produkten für spezielle Reinigungs-

zwecke zählen z.B. Desinfektionsreiniger, Abflussreiniger, Polituren, Grundreiniger, Inten-

sivreiniger, Fußbodenpflegemittel ohne Reinigungswirkung (z.B. Bohnerwachs), Backofen-

reiniger oder Grillreiniger, Zusätze für WC-Spülkästen, WC-Tabs, Toilettensteine oder WC-

Einhänger. Sofern nach der Auslobung sowohl eine normale Reinigung als auch eine spezielle 

Reinigung möglich ist, darf die spezielle Reinigung nicht die Primäranwendung darstellen.  

• Alle Reinigungsmittel, die lt. Auslobung ausschließlich für textile Oberflächen (z.B. Tep-

pichreiniger, Reiniger für Polstermöbel) geeignet sind. Sofern die Anwendung sowohl für 

textile als auch nicht textile Oberflächen ausgelobt wird, darf die Reinigung der textilen 

Oberflächen nicht die Primäranwendung darstellen.  

• Alle Reinigungsmittel, die ausschließlich oder teilweise für den Außenbereich von Gebäuden 

oder Fahrzeugen ausgelobt werden, z.B. Fassadenreiniger, Autoreiniger (Außenbereich des 

Autos), Terrassenreiniger oder Bootsreiniger (dies gilt jedoch nicht für Glasreiniger).  

• Sprühmittel, die Treibgase, ausgenommen komprimierte Luft, enthalten.  

• Biozidprodukte 
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3 Anforderungen 

Mit dem auf der ersten Seite abgebildeten Umweltzeichen können die unter Abschnitt 2 genann-

ten Endprodukte gekennzeichnet werden, sofern sie die nachstehenden Anforderungen erfüllen. 

 

Muss der Antragsteller Erklärungen, Unterlagen, Analyseberichte oder andere Unterlagen einrei-

chen, um die Einhaltung der Kriterien nachzuweisen, können diese vom Antragsteller und/oder 

seinem/seinen Lieferanten und/oder dessen/deren Lieferanten usw. stammen.  

Die Verordnung (EG) Nr. 648/2004 (Detergenzienverordnung, DetVO)5 über Detergenzien und 

die in der CLP-Verordnung (Verordnung (EG) Nr. 1272/2008)6 definierten stofflichen Anforde-

rungen werden eingehalten. 

3.1 Beurteilungs- und Prüfanforderungen 

In 3.5 wird auf die Datenbank für Inhaltsstoffe von Detergenzien („Detergent Ingredient Data-

base“ - DID-Liste 2016) verwiesen, in der die in Reinigungsmittelformulierungen am häufigsten 

verwendeten Stoffe aufgeführt sind. Ihr sind die Daten für die Berechnungen des kritischen Ver-

dünnungsvolumens (KVV) und für die Bewertung der biologischen Abbaubarkeit der Stoffe zu 

entnehmen. Für nicht in der DID-Liste enthaltene Stoffe ist angegeben, wie die betreffenden 

Daten zu berechnen bzw. zu extrapolieren sind. Die DID-Listen sind als Anhang veröffentlicht.  

Gegebenenfalls kann die RAL gGmbH zusätzliche Nachweise verlangen und unabhängige Prüfun-

gen durchführen. 

3.1.1 Berücksichtigungsgrenzwerte 

Jeder Stoff, der einen Massenanteil von 0,010 % in der endgültigen Formulierung übersteigt, 

muss die Kriterien dieser Vergabekriterien einhalten. Dies gilt auch für die über die eingesetzten 

Rohstoffe eingetragenen Zusatzstoffe und Verunreinigungen.  

Abweichend gilt für im Rahmen der unter den folgenden Kriterien behandelten Stoffe ein Grenz-

wert von 0,0010 % Massenanteil in der endgültigen Formulierung: 

• 3.4 Biologische Abbaubarkeit  

• 3.5 Toxizität gegenüber Wasserorganismen  

• 3.6 a) Besonders besorgniserregende Stoffe (SVHC) Absatz 1) 

• 3.7 Ausschluss von Stoffen  

• 3.8 Spezifische stoffliche Anforderungen 

Abweichend gilt für im Rahmen der unter den folgenden Kriterien behandelten Stoffe ein Grenz-

wert von 0,10 % Massenanteil in der endgültigen Formulierung: 

• 3.6 a) Besonders besorgniserregende Stoffe (SVHC) Absatz 2) 

Für Farbstoffe gilt jedoch kein unterer Berücksichtigungsgrenzwert. 

                                           
5  Verordnung (EG) Nr. 648/2004 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 31. März 2004 über 

Detergenzien 
6  Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 18. Dezember 2006 

zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschränkung chemischer Stoffe (REACH), zur Schaffung 

einer Europäischen Agentur für chemische Stoffe, zur Änderung der Richtlinie 1999/45/EG und zur Auf-
hebung der Verordnung (EWG) Nr. 793/93 des Rates, der Verordnung (EG) Nr. 1488/94 der Kommis-

sion, der Richtlinie 76/769/EWG des Rates sowie der Richtlinien 91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/EG 
und 2000/21/EG der Kommission  

 Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 16. Dezember 2008 
über die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen  
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Tabelle 1: Übersicht zu Berücksichtigungsgrenzwerten der Anforderungskriterien 

Kapitel  Kriterium  
Berücksichtigungsgrenzwert 
in Massenprozent [% (w/w)]  

3.2  Nachwachsende Rohstoffe in Tensiden  ≥ 0,010  

3.3  
Anforderung an nachwachsende Rohstoffe zur Tensid-
Herstellung  

≥ 0,010  

3.4.1  Biologische Abbaubarkeit von Tensiden  ≥ 0,010  

3.4.2 Biologische Abbaubarkeit synthetischen Polymeren ≥ 0,010 

3.4.3  Biologische Abbaubarkeit organischer Stoffe  
≥ 0,0010  
(Farbstoffe: keine Untergrenze)  

3.5  Toxizität gegenüber Wasserorganismen  
≥ 0,0010  
(Farbstoffe: keine Untergrenze)  

3.6 a) 1)  
Genereller Ausschluss von Stoffen mit bestimmten Ei-
genschaften – a) Besonders besorgniserregende Stoffe 
(SVHC) Absatz 1)  

≥ 0,0010  

(Farbstoffe: keine Untergrenze)  

3.6 a) 2)  
Genereller Ausschluss von Stoffen mit bestimmten Ei-
genschaften – a) Besonders besorgniserregende Stoffe 
(SVHC) Absatz 2)  

≥ 0,10  

3.6 b)  

Genereller Ausschluss von Stoffen mit bestimmten Ei-
genschaften – b) Gemäß Verordnung (EG) Nr. 
1272/2008 mit den aufgelisteten H-Sätzen eingestufte 
oder einzustufende Stoffe  

≥ 0,010  
(Farbstoffe: keine Untergrenze)  

3.7  Ausschluss von Stoffen  ≥ 0,0010  

3.8.1  Spezifische stoffliche Anforderungen – Biozide  ≥ 0,0010  

3.8.2  Spezifische stoffliche Anforderungen – Duftstoffe  ≥ 0,0010  

3.8.3  Spezifische stoffliche Anforderungen – Farbstoffe  keine Untergrenze 

3.8.4 Spezifische stoffliche Anforderungen – VOC ≥ 0,0010 

3.8.5 Spezifische stoffliche Anforderungen – Phosphor ≥ 0,0010 

3.8.6 Spezifische stoffliche Anforderungen – Enzyme ≥ 0,0010 

 

3.1.2 Referenzdosierung 

Bei Handgeschirrspülmitteln wird die Endproduktdosierung in Gramm, die der Hersteller für die 

Zubereitung von 1 Liter Spülwasser zur Reinigung normal verschmutzten Geschirrs empfiehlt, 

als Referenzdosierung für die Berechnungen, mit denen die Einhaltung der Kriterien für das Um-

weltzeichen dokumentiert werden soll, zugrunde gelegt.  

 

Bei Allzweckreinigern wird die Endproduktdosierung in Gramm, die der Hersteller für die Zube-

reitung von 1 Liter Putzwasser zur Reinigung normal verschmutzter Oberflächen empfiehlt, als 

Referenzdosierung für die Berechnung mit denen die Einhaltung der Kriterien für das Umwelt-

zeichen dokumentiert werden soll, zugrunde gelegt.  

 

Bei Entkalkern wird die Endproduktdosierung in Gramm, die der Hersteller für die Zubereitung 

von 1 Liter anwendungsfertiger Reinigungslösung zur Entfernung normalen Kalkablagerungen 

empfiehlt, als Referenzdosierung für die Berechnungen, mit denen die Einhaltung der Kriterien 

für das Umweltzeichen dokumentiert werden soll, zugrunde gelegt. 

 

Bei gebrauchsfertigen Küchen-, Glas- und Sanitärreinigern werden je 1000 Gramm der zur Rei-

nigung eingesetzten Endprodukts (=Reinigungslösung) als Referenzdosierung für die 
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Berechnungen, mit denen die Einhaltung der Kriterien für das Umweltzeichen dokumentiert wer-

den soll, zugrunde gelegt.  

 

Bei konzentrierten Küchen, Glas- und Sanitärreinigern wird die Endproduktdosierung in Gramm, 

die der Hersteller für die Zubereitung von 1 Liter Reinigungslösung zur Reinigung normal ver-

schmutzter Oberflächen empfiehlt, als Referenzdosierung für die Berechnung mit denen die Ein-

haltung der Kriterien für das Umweltzeichen dokumentiert werden soll, zugrunde gelegt. 

3.1.3 Prüfinstitute 

Die zur Einhaltung der Anforderungen vorzulegenden Prüfungen, mit Ausnahme der Ge-

brauchstauglichkeitsprüfungen, sind von Prüfinstituten durchzuführen, die die folgenden Anfor-

derungen erfüllen:  

• die Prüfungen entsprechen den Anforderungen der Guten Laborpraxis (Anhang 1 des 

ChemG) oder  

• das Prüfinstitut ist nach DIN EN 17025 notifiziert oder akkreditiert und die Prüfungen hin-

sichtlich der Prüfgebiete, Verfahren und Spezifikationen sind Bestandteil dieser Akkreditie-

rung. 

 

Nachweis 

Der Nachweis ist zu erbringen durch die Bescheinigung nach § 19b ChemG und die schriftliche 

Erklärung der Prüfeinrichtung, dass die Prüfung nach den Grundsätzen der Guten Laborpraxis 

durchgeführt worden ist oder durch eine Vorlage der Akkreditierungsurkunden des Deutschen 

Akkreditierungsrates (DAKKS) bzw. eines anderen nationalen Akkreditierungssystems, das in 

das Multinationale Agreement (MLA) aufgenommen worden ist. 

3.2 Nachwachsende Rohstoffe in Tensiden 

Der Kohlenstoffanteil aus nachwachsenden Quellen am Gesamtkohlenstoff des Tensid-Systems 

muss mindestens 50 % betragen. 

 

Nachweis 

Der Antragsteller bestätigt die Einhaltung der Anforderung in Anlage 1. Der Anteil an Kohlenstoff 

aus nachwachsenden Quellen wird berechnet anhand des organischen Kohlenstoffs (Anlage 1) 

und mittels einer Erklärung des Tensid-Lieferanten bestätigt. Für die Berechnung ist die Jahres-

produktionsmenge zugrunde zu legen. (vgl. Anhang B) 

3.3 Anforderung an palmöl- und palmkernölbasierte nachwachsende Rohstoffe 

Bei der Verwendung von palmöl- und palmkernölbasierten Rohstoffen ist der nachhaltige Anbau 

der Ölpflanzen auf zertifizierten Plantagen nachzuweisen.  

 

Die nachwachsenden Rohstoffe aller im Produkt eingesetzten und auf Basis von Palmöl und/oder 

Palmkernöl hergestellten Inhaltsstoffe müssen aus Pflanzungen stammen, die unter nachhalti-

gen Bedingungen bewirtschaftet werden. Palm(kern)öl-basierte Rohstoffe müssen zumindest 

„Mass Balance“ zertifiziert sein. 
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Nachweis 

Der Antragsteller bestätigt die Einhaltung der Anforderung in Anlage 1.  

Bei Zertifizierung über RSPO „Mass Balance“, „Segregation“ oder „Identity Preserved“ ist eine 

Mitgliedschaft des herstellenden Betriebs bei Bezug von mehr als 500 t von Palmölprodukten im 

RSPO (als „Ordinary Member“) nachzuweisen (bei erstmaliger Beantragung nach Erteilung des 

Vertrags zu beantragen). Mitglieder des RSPO werden hier veröffentlicht: 

https://www.rspo.org/members/all 

 

Spätestens nach Ablauf der ersten 15 Monate der Nutzung des Blauen Engel und danach jährlich 

sind der RAL gGmbH vorzulegen:  

für „Ordinary Member“: RSPO Membership number sowie ein entsprechendes Zertifikat sowie 

der Auditreport. Die Auditierung erfolgt durch RSPO akkreditierte Zertifizierungsstellen: 

https://www.rspo.org/certification/bodies/page/  

für Zeichennehmer, die ausschließlich RSPO-zertifizierte Rohstoffe (und weniger als 500 t 

PO/PKO) einsetzen: Einkaufnachweise (Lieferscheine/Rechnungen) über den Bezug der entspre-

chenden Rohstoffe. In den Dokumenten muss dabei die Zertifizierungsnummer RSPO des Her-

stellers des Rohstoffs aufgeführt sein. Zum Nachweis des ausreichenden Bezugs von Rohstoffen 

ist im Blatt „Results-2“ der Excel-Tabelle die Jahresproduktionsmenge (der beantragten Rezep-

tur) anzugeben und in Spalte E als Nachweis „Lieferscheine/Rechnungen (segregiert oder 

MB)“ auszuwählen. Für palmöl- und palmkernölbasierte Rohstoffe wird damit für einen definier-

ten Zeitraum die Menge an Rohstoff berechnet. Sind mehrere Produkte mit dem Blauen Engel 

zertifiziert, sind die Kalkulationen für alle Produkte durchzuführen und die Ergebnisse (für iden-

tische Rohstoffe) zu addieren. Alternativ kann ein Lieferkettenaudit durchgeführt werden. Ein 

Lieferkettenaudit ist verpflichtend bei Anwendung von „MB claim transfer cross referencing“. 

3.4 Biologische Abbaubarkeit 

3.4.1 Biologische Abbaubarkeit von Tensiden 

Alle in dem Endprodukt enthaltenen Tenside müssen aerob biologisch leicht abbaubar7 und unter 

anaeroben Bedingungen biologisch abbaubar sein. 

 

Nachweis 

Der Antragsteller bestätigt die Einhaltung der Anforderung in Anlage 1.  

Die genaue Formulierung des Endprodukts ist der RAL gGmbH zusammen mit einer Erläuterung 

der Funktion jedes einzelnen Stoffs in der Anlage 1 mitzuteilen. In Teil A der DID-Liste ist ange-

geben, ob ein bestimmtes Tensid aerob oder anaerob biologisch abbaubar ist (diejenigen mit 

einem „R“ in der Spalte der aeroben biologischen Abbaubarkeit sind biologisch leicht abbaubar, 

diejenigen mit einem „Y“ in der Spalte der anaeroben biologischen Abbaubarkeit sind unter an-

aeroben Bedingungen biologisch abbaubar). Die Liste ist nicht erschöpfend, jedoch enthält Teil 

B der Liste eine Anleitung, wie die relevanten Parameter für nicht in der DID-Liste enthaltene 

Stoffe zu bestimmen sind. Für nicht in Teil A der DID-Liste aufgeführte Tenside oder für Tenside, 

die in der DID-Liste mit einem „O“ in der Spalte der anaeroben biologischen Abbaubarkeit ge-

kennzeichnet sind, sind einschlägige Informationen aus der Literatur oder anderen Quellen oder 

                                           
7  entsprechend den EU Vorgaben der Verordnung 648/2004EG 

https://www.rspo.org/members/all
https://www.rspo.org/certification/bodies/page/
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entsprechende Prüfergebnisse vorzulegen, aus denen hervorgeht, dass sie anaerob biologisch 

abbaubar sind.  

Als Leitlinie für die Prüfung der anaeroben Abbaubarkeit gelten der OECD-Test 311, die ISO-

Norm 11734, der ECETOC-Test Nr. 28 (Juni 1988) oder gleichwertige Prüfverfahren, wobei eine 

vollständige Abbaubarkeit von mindestens 60 % unter anaeroben Bedingungen erreicht werden 

muss. Zum Nachweis der vollständigen Abbaubarkeit von mindestens 60 % unter anaeroben 

Bedingungen können auch Testverfahren angewandt werden, die die Bedingungen in einer ent-

sprechenden anaeroben Umgebung simulieren. 

3.4.2 Biologische Abbaubarkeit von synthetischen Polymeren 

Alle in dem Endprodukt enthaltenen synthetischen Polymere müssen mindestens aerob inhärent 

biologisch abbaubar sein. 

 

Nachweis 

Der Antragsteller bestätigt die Einhaltung der Anforderung in Anlage 1.  

Die genaue Formulierung des Endprodukts ist der RAL gGmbH zusammen mit einer Erläuterung 

der Funktion jedes einzelnen Stoffs in der Anlage 1 mitzuteilen. In Teil A der DID-Liste ist ange-

geben, ob ein bestimmtes synthetisches Polymer aerob biologisch abbaubar ist (diejenigen mit 

einem „I“ in der Spalte der aeroben biologischen Abbaubarkeit sind inhärent biologisch abbau-

bar).  

Die Liste ist nicht erschöpfend, jedoch enthält Teil B der Liste eine Anleitung, wie die relevanten 

Parameter für nicht in der DID-Liste enthaltene Stoffe zu bestimmen sind. Für nicht in Teil A der 

DID-Liste aufgeführte synthetische Polymere oder für synthetische Polymere, die in der DID-

Liste mit einem „O“ in der Spalte der aeroben biologischen Abbaubarkeit gekennzeichnet sind, 

sind einschlägige Informationen aus der Literatur oder anderen Quellen oder entsprechende Prü-

fergebnisse vorzulegen, aus denen hervorgeht, dass sie aerob inhärent biologisch abbaubar sind.  

Als Leitlinie für die Prüfung der aeroben inhärenten Abbaubarkeit gelten der OECD-Test OECD 

302 C (MITI II Test) oder gleichwertige Prüfverfahren, wobei eine Abbaubarkeit von mindestens 

60 % unter aeroben Bedingungen erreicht werden muss. Das Ausmaß des biologischen Abbaus 

wird als Prozentsatz der theoretischen maximalen CO2-Produktion (ThCO2) ausgedrückt, bezo-

gen auf die Menge der ursprünglich zugesetzten Testsubstanz. Biologischer Abbau> 60 % ThCO2 

innerhalb von 28 Tagen in diesem Test zeigt, dass die Testsubstanz unter aeroben Bedingungen 

inhärent biologisch abbaubar ist. Der MITI II-Test (OECD 302 C) verlangt die Verwendung einer 

sehr spezifischen Mischung verschiedener Inokula, verbunden mit einer Präinkubation – ebenso 

akzeptabel wäre aber Inokulum aus anderen Quellen, beispielsweise Belebtschlamm oder einer 

andersgearteten Mischung von Inokula unterschiedlicher Umweltkompartimente.  

Als vergleichbar wird der Zahn-Wellens Test nach OECD 302 B anerkannt, wenn dieser modifi-

ziert und durch eine respirometrische Messungen ergänzt wurden. Eine alleinige DOC-basierte 

Untersuchung beim Zahn-Wellens Test nach OECD 302 B wird nicht anerkannt. Zusätzlich wer-

den Prüfungsdossiers zum biologischen Abbau aus einem Test OECD 301 B, C, D oder F oder ein 

CO2-Headspace-Test mit einer Laufzeit von bis zu 60 Tagen als vergleichbar im Rahmen dieser 

Vergabegrundlage anerkannt, wenn dort ein Abbau von mindestens 60 % unter aeroben Bedin-

gungen innerhalb von 60 Tagen erreicht wurde.  
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3.4.3 Biologische Abbaubarkeit von organischen Stoffen 

Der Gehalt des Produkts an unter aeroben Bedingungen nicht biologisch abbaubaren (nicht leicht 

biologisch abbaubaren) (aNBO) und unter anaeroben Bedingungen nicht biologisch abbaubaren 

(anNBO) organischen Stoffen darf folgende Grenzwerte für die Referenzdosierung nicht über-

schreiten. 

 

Produktart aNBO anNBO 

Handgeschirrspülmittel 0,020 g/l Spülwasser 0,020 g/l Spülwasser 

Allzweckreiniger 0,020 g/l Putzwasser 0,100 g/l Putzwasser 

Küchenreiniger 
0,200 g/1000 Gramm Reinigungs-

lösung 

0,500 g/1000 Gramm Reinigungs-

lösung 

WC-Reiniger 
5,000 g/1000 Gramm Reinigungs-
lösung 

15,000 g/1000 Gramm Reini-
gungslösung 

Badreiniger 
0,500 g/1000 Gramm Reinigungs-
lösung 

0,750 g/1000 Gramm Reinigungs-
lösung 

Glasreiniger 
0,200 g/1000 Gramm Reinigungs-
lösung 

0,500 g/1000 Gramm Reinigungs-
lösung 

Entkalker 
0,010 g/l gebrauchsfertiger Reini-
gungslösung 

0,010 g/l gebrauchsfertiger Reini-
gungslösung 

 

Nachweis 

Der Antragsteller bestätigt die Einhaltung der Anforderung in Anlage 1.  

Zur Berechnung der aNBO- und anNBO-Werte steht auf der Website des Blauen Engel eine Excel-

Datei zur Verfügung (Anlage 1).  

Maßgeblich ist die DID-Liste. Für nicht in der DID-Liste Teil A aufgeführte Inhaltsstoffe sind 

einschlägige Informationen aus der Literatur oder anderen Quellen oder entsprechende Prüfer-

gebnisse vorzulegen, aus denen hervorgeht, dass sie unter aeroben und anaeroben Bedingungen 

biologisch abbaubar sind (wie in Teil B dieser Liste beschrieben). 

Fehlen Nachweise gemäß den obigen Anforderungen, kann bei Inhaltsstoffen, bei denen es sich 

nicht um Tenside handelt, eine Ausnahme von der geforderten biologischen Abbaubarkeit unter 

anaeroben Bedingungen (anNBO) gewährt werden, wenn nachstehende Voraussetzung erfüllt 

ist: 

• Leichte biologische Abbaubarkeit und keine Bioakkumulation. 

Ein Inhaltsstoff gilt als nicht bioakkumulierend, wenn der Biokonzentrationsfaktor (BKF)       

< 100 oder log Kow < 3,0 ist. Sind sowohl der BKF als auch der log Kow-Wert verfügbar, gilt 

der höchste gemessene BKF. 

3.5 Toxizität gegenüber Wasserorganismen 

Das kritische Verdünnungsvolumen (KVVchronisch) wird für jeden Stoff (i) anhand folgender Glei-

chung berechnet: 
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Dabei ist Gewicht(i) das Gewicht des Stoffs (in Gramm) in der vom Hersteller für 1 Liter Spül-

wasser bzw. Putzwasser empfohlenen Dosierung oder je 1000 Gramm der Reinigungslösung bei 

Glas-, Küchen- und Sanitärreinigern.  

 

AW(i) ist der Abbauwert und TWchronisch(i) der Wert für die chronische Toxizität des Stoffs (in 

Milligramm/Liter).  

 

Für die Parameter AW und TWchronisch ist die Datenbank für Reinigungsmittelinhaltsstoffe (DID-

Liste) Teil A maßgeblich (Anhang). Ist der betreffende Stoff nicht in Teil A der DID-Liste enthal-

ten, hat der Antragsteller diese Werte entsprechend Teil B zu bestimmen (Anhang). Die Summe 

der KVVchronisch für die einzelnen Stoffe ergibt das KVVchronisch für das Endprodukt.  

 

Das KVVchronisch darf folgende Werte für die Referenzdosierung nicht übersteigen: 

 

Produktart Maximal zulässiger KVVchronisch 

Handgeschirrspülmittel 2.000 l/l Spülwasser 

Allzweckreiniger 10.000 l/l Putzwasser 

Küchenreiniger 300.000 l/1000g Reinigungslösung 

WC-Reiniger 300.000 l/1000g Reinigungslösung 

Badreiniger 150.000 l/1000g Reinigungslösung 

Glasreiniger 48.000 l/1000g Reinigungslösung 

Entkalker 10.000 l/l gebrauchsfertiger Reinigungslösung 

 

Nachweis 

Der Antragsteller bestätigt die Einhaltung der Anforderung in Anlage 1.  

Die genaue Formulierung des Endprodukts ist der RAL gGmbH zusammen mit den Einzelheiten 

der Berechnungen des KVVchronisch, aus denen die Einhaltung dieses Kriteriums hervorgeht, in der 

Anlage 1 mitzuteilen. 

3.6 Genereller Ausschluss von Stoffen mit bestimmten Eigenschaften 

Zum Schutz von Umwelt und Gesundheit wird die Anwendung folgender Stoffe nicht erlaubt. Für 

Gemische z.B. von Duftstoffen, bei denen es nicht möglich ist, Informationen über die enthalte-

nen Stoffe zu beschaffen, werden die Einstufungsvorschriften für Gemische angewendet. 

 

a) Besonders besorgniserregende Stoffe (SVHC) 

1) Stoffe, die gemäß Artikel 57 der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 identifiziert wurden und 

gemäß Artikel 59 derselben Verordnung auf der Kandidatenliste8 zur Aufnahme in den 

Anhang mit zulassungspflichtigen Stoffen verzeichnet wurden, sind von ihrer Verwendung 

in Endprodukten des Blauen Engel ab einer Konzentration von ≥ 0,0010 % ausgeschlos-

sen. Verunreinigungen der eingesetzten Stoffe mit Stoffen, die den oben genannten Kri-

terien entsprechen, sind nicht zulässig. Der Zeichennehmer ist verpflichtet, aktuelle Ent-

wicklungen der Kandidatenliste zu berücksichtigen.  

2) Diesen Stoffen gleich gestellt sind Stoffe, welche auf der ECHA-Internetseite unter 

https://echa.europa.eu/de/information-on-chemicals/registered-substances in der 

                                           
8  http://echa.europa.eu/web/guest/candidate-list-table 

https://echa.europa.eu/de/information-on-chemicals/registered-substances
http://echa.europa.eu/web/guest/candidate-list-table
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Infocard des Stoffes unter „Properties of concern“ mit den Symbolen PBT, C, M, R,  ED 

oder POP gekennzeichnet sind. Abweichend von Absatz 1) sind diese Verdachtsstoffe von 

ihrer Verwendung in Endprodukten des Blauen Engel ab einer Konzentration von ≥ 

0,10 % ausgeschlossen.  

Der Zeichennehmer ist verpflichtet, aktuelle Entwicklungen der Kandidatenliste sowie die 

aktuellen Veröffentlichungen der ECHA zu berücksichtigen. 

 

b) Stoffe, die gemäß den Kriterien der EG-Verordnung 1272/20089 mit den in der folgenden 

Tabelle 2 genannten H-Sätzen eingestuft sind oder die die Kriterien für eine solche Einstu-

fung erfüllen. 

 

Tabelle 2: Beschränkende Gefahreneinstufungen und ihre Zuordnung zu den Kategorien 

EG-Verordnung 
1272/2008  
(CLP-Verordnung) 

Wortlaut 

Toxische Stoffe 

H300  Lebensgefahr beim Verschlucken. 

H301 Giftig bei Verschlucken.  

H304 Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tödlich sein.  

H310  Lebensgefahr bei Hautkontakt. 

H311 Giftig bei Hautkontakt.  

H330  Lebensgefahr bei Einatmen. 

H331  Giftig bei Einatmen. 

EUH070  Giftig bei Berührung mit den Augen. 

H370  Schädigt die Organe. 

H371  Kann die Organe schädigen. 

H372  Schädigt die Organe bei längerer oder wiederholter Exposition. 

H373  Kann die Organe schädigen bei längerer oder wiederholter Exposition. 

Krebserzeugende, erbgutverändernde und fortpflanzungsgefährdende Stoffe  

H340  Kann genetische Defekte verursachen. 

H341  Kann vermutlich genetische Defekte verursachen. 

H350  Kann Krebs erzeugen. 

H350i  Kann bei Einatmen Krebs erzeugen. 

H351  Kann vermutlich Krebs erzeugen. 

H360F Kann die Fruchtbarkeit beeinträchtigen. 

H360D  Kann das Kind im Mutterleib schädigen. 

H360FD  
Kann die Fruchtbarkeit beeinträchtigen.  
Kann das Kind im Mutterleib schädigen.  

H360Fd  
Kann die Fruchtbarkeit beeinträchtigen.  
Kann vermutlich das Kind im Mutterleib schädigen.  

H360Df  Kann das Kind im Mutterleib schädigen.  

                                           
9  Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 16. Dezember 2008 

über die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen, zur Änderung und 
Aufhebung der Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG und zur Änderung der Verordnung (EG) Nr. 

1907/2006 (GHS-Verordnung). Die GHS Verordnung (Globally Harmonized System), die am 20.01.2009 
in Kraft getreten ist, ersetzt die alten Richtlinien 67/548/EWG (Stoff-RL) und 1999/45/EG (Zuberei-
tungs-RL). Danach erfolgt die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung für Stoffe bis zum 1. Dezem-
ber 2010 gemäß der RL 67/548/EWG und für Gemische (vormals Zubereitungen) bis zum 1. Juni 2015 
gemäß der RL 1999/45/EG, nach diesen Daten muss jeweils die GHS-Verordnung angewendet werden.  
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EG-Verordnung 
1272/2008  

(CLP-Verordnung) 

Wortlaut 

Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beeinträchtigen.  

H361f  Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beeinträchtigen. 

H361d  Kann vermutlich das Kind im Mutterleib schädigen. 

H361fd  
Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beeinträchtigen.  
Kann vermutlich das Kind im Mutterleib schädigen.  

H362  Kann Säuglinge über die Muttermilch schädigen. 

Gewässergefährdende Stoffe  

H400  Sehr giftig für Wasserorganismen. 

H410  Sehr giftig für Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung. 

H411  Giftig für Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung. 

H412  Schädlich für Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung. 

H413  Kann für Wasserorganismen schädlich sein, mit langfristiger Wirkung. 

Sonstige Gesundheits- oder Umweltwirkungen  

H420 Die Ozonschicht schädigend.  

Sensibilisierende Stoffe  

H334  
Kann bei Einatmen Allergie, asthmaartige Symptome oder Atembeschwerden 

verursachen. 

H317  Kann allergische Hautreaktionen verursachen. 

 

Das Kriterium gilt nicht für Stoffe oder Gemische, deren Eigenschaften sich bei der Verarbeitung 

so ändern (Wegfall der Bioverfügbarkeit, chemische Veränderung), dass die betreffende Gefahr 

entfällt.  

 

Abweichungen: Die folgenden Stoffe oder Gemische sind von diesem Kriterium ausgenommen: 

 

EG-Verordnung 
1272/2008  
(CLP-Verordnung) 

Wortlaut 

Tenside (*) 

H400 Sehr giftig für Wasserorganismen.  
 

H412 Schädlich für Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung. 

Enzyme (**) 

H334 Kann bei Einatmen Allergie, asthmaartige Symptome oder Atembeschwer-
den verursachen. 

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.  

Proteasen (z. B. Subtili-
sin) 

H400 Sehr giftig für Wasserorganismen.  
H411 Giftig für Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung. 

NTA als Verunreinigung 

in MGDA und GLDA 
(***) 

H351 Kann vermutlich Krebs erzeugen. 

TiO2 H351 Kann vermutlich Krebs erzeugen. 

Ameisensäure (****) H331 Giftig bei Einatmen. 

Benzoesäure H372 Schädigt die Organe bei längerer oder wiederholter Exposition. 

(*) dies gilt auch für die Verunreinigungen aus den Ausgangsstoffen  

(**) einschließlich Stabilisatoren und anderer Hilfsstoffe in den Zubereitungen.  

(***) bei Konzentrationen unter 0,2 % im Rohstoff und einer Gesamtkonzentration im Endprodukt unter 0,10 %.  

(****) bis zu einer Gesamtkonzentration im Endprodukt von 0,50 % freier Säure. 
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Nachweis 

Der Antragsteller erklärt die Einhaltung der Anforderungen in Anlage 1.  

Bei Änderungen der Kandidatenliste hat der Zeichennehmer innerhalb von einem Monat die 

Nicht-Konformität des Endprodukts mit diesem Kriterium der RAL gGmbH zu erklären.  

Der Antragsteller legt der RAL gGmbH die genaue Formulierung des Endprodukts in der Anlage 

1 vor. Er weist anhand von Informationen, die mindestens den Anforderungen gemäß Anhang 

VII der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 entsprechen, nach, dass die Stoffe in dem Endprodukt 

dieses Kriterium erfüllen. Diese Informationen sind spezifisch für die in dem Endprodukt ver-

wendete besondere Form des Stoffs, einschließlich Nanoformen, anzugeben. Zu diesem Zweck 

legt der Antragsteller eine Erklärung über die Einhaltung dieses Kriteriums sowie Angaben zur 

Art (IUPAC Nomenklatur und CAS-Nummer) und zum prozentualen Anteil (Gew.-%) aller einge-

setzten Stoffe und die betreffenden aktuellen Sicherheitsdatenblätter gemäß Anhang II der Ver-

ordnung (EG) Nr. 1907/2006 für das Endprodukt und alle in der/den Formulierung(en) genann-

ten Stoffe oder Gemische vor. Die Konzentrationsgrenzen werden in den Sicherheitsdatenblät-

tern gemäß Artikel 31 der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 angegeben. Die Sicherheitsdaten-

blätter dürfen nicht älter als zwei Jahre sein. Der Hersteller weist nach, dass er seinen Vorpro-

duktlieferanten aufgefordert hat, Angaben zum Gehalt von Stoffen bis 0,010 Gew.-% vorzule-

gen. 

3.7 Ausschluss von Stoffen 

Die folgenden Stoffe dürfen weder als Teil der Formulierung noch als Teil eines in der Formulie-

rung enthaltenen Gemischs in dem Endprodukt enthalten sein:  

• Alkylphenolethoxylate (APEO) und Derivate daraus  

• EDTA (Ethylendiamintetraessigsäure) und ihre Salze  

• DTPA (Diethylentriaminpentaessigsäure) und ihre Salze  

• Alkylphosphonsäure-Derivate (z. B. ATMP, HEDP, DTPMP) und deren Salze  

• anorganische Phosphate (*) (z. B. mono-, di-, tri-, poly-Phosphorsäure und deren Salze) 

• Benzotriazol und Benzotriazol-Derivate 

• Reaktive Chlorverbindungen (z. B. Hypochlorit) 

• Borate und Perborate 

• Perfluorierte organische Verbindungen  

• Halogenierte Kohlenwasserstoffe 

• Aromatische Kohlenwasserstoffe 

• Triclosan  

• 3-Jod-2-propinylbutylcarbamat 

• GLUTARAL (Glutaraldehyd) 

• Quartäre organische Ammonium-Verbindungen und POLYQUATERNIUM-Verbindungen, die 

nicht biologisch leicht abbaubar (**) sind  

• Parabene 

• Formaldehyd und Formaldehydabspalter (***), z. B. (INCI-Bezeichnung):  

 5-BROMO-5-NITRO-1,3-DIOXANE  

 DIAZOLIDINYL UREA  

 SODIUM HYDROXYMETHYLGLYCINATE 

 DIMETHYLOL GLYCOL 

 DIMETHYLOL UREA 

 DMDM HYDANTOIN  
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 QUATERNIUM-15 

 TETRAMETHYLOLGLYCOLURIL  

• Nitromoschus- und polycyclische Moschusverbindungen wie z. B.  

 MUSK XYLENE (5-tert-Butyl-2,4,6-trinitro-m-xylene / Moschus-Xylol: 5-tert-Butyl-

2,4,6-trinitro-m-xylol),  

 Musk Ambrette (4-tert.-Butyl-3-methoxy-2,6-dinitrotoluene / Moschus-Ambrette: 4-

tert-Butyl-3-methoxy-2,6-dinitrotoluol),  

 Musk Moscene (1,1,3,3,5-Pentamethyl-4,6-dinitroindane / Moschus-Mosken: 1,1,3,3,5-

Pentamethyl-4,6-dinitroindan),  

 Musk Tibetene (5-tert.-Butyl-1,2,3-trimethyl-4,6-dinitrobenzene / Moschus-Tibeten: 1-

tert-Butyl-3,4,5-trimethyl-2,6-dinitrobenzol),  

 MUSK KETONE (4'-tert-Butyl-2',6'-dimethyl-3',5'-dinitroacetophenone / Moschus-Ke-

ton: 4’-tert-Butyl-2‘,6’-dimethyl-3‘,5’-dinitroacetaphenol,  

 HEXAMETHYLINDANOPYRAN (HHCB; 1,3,4,6,7,8-Hexahydro-4,6,6,7,8,8-hexamethyl-

cyclopenta-(g)-2benzopyran),   

 1-(5,6,7,8-Tetrahydro-3,5,5,6,8,8,-hexamethyl-2-naphthyl)ethan-1-one (AHTN; 6-Ac-

etyl-1,1,2,4,4,7-hexamethyltetralin), 

 TETRAMETHYL ACETYLOCTAHYDRONAPHTHALENES (OTNE; reaction mass of 1-

(1,2,3,4,5,6,7,8-octahydro-2,3,8,8-tetramethyl-2-naphthyl)ethan-1-one and 1-

(1,2,3,4,6,7,8,8a-octahydro-2,3,8,8-tetramethyl-2-naphthyl)ethan-1-one and 1-

(1,2,3,5,6,7,8,8a-octahydro-2,3,8,8-tetramethyl-2-naphthyl)ethan-1-one)  

• HYDROXYISOHEXYL 3-CYCLOHEXENE CARBOXALDEHYDE (3- and 4-(4-Hydroxy-4-

methylpentyl) cyclohex-3-ene-1-carbaldehyde; Lyral; HICC,)  

• 2,6-Dihydroxy-4-methyl-benzaldehyde (Atranol) 

• 3-Chloro-2,6-Dihydroxy-4-methyl-benzaldehyde (Chloratranol; Chloroatranol)  

• BUTYLPHENYL METHYLPROPIONAL (2-(4-tert-Butylbenzyl)propionaldehyde; Lysmeral; 

Lilial) 

• Nanosilber  

• Rhodamin B (CI 45170) 

• Mikroplastik 

• Ameisensäure (****) 

 

(*) ausgenommen Verunreinigungen oder Stabilisatoren bei Konzentrationen unter 1,0 % im Rohstoff und einer    

     Gesamtkonzentration im Endprodukt unter 0,010 %.  

(**) die quartären organischen Ammonium-Verbindungen bzw. die Polyquaternium-Verbindungen müssen die Abbau-

barkeit in einem Standard-Test auf leichte biologische Abbaubarkeit nachweisen. Das 10-Tage-Fenster kommt dabei bei 

Polymeren nicht zur Anwendung.  

(***) ausgenommen Verunreinigungen an Formaldehyd in Tensiden auf der Basis von Polyalkoxy-Verbindungen bis zu 

einer Konzentration von 0,010 Gew.-% im Inhaltsstoff 

(****) bis zu einer Gesamtkonzentration im Endprodukt von 0,50 % freier Säure. 

 

Nachweis 

Der Antragsteller bestätigt die Einhaltung der Anforderung in Anlage 1.  

Der Antragsteller legt eine gegebenenfalls durch Erklärungen der Hersteller der Stoffe unter-

stützte Erklärung darüber vor, dass die genannten Stoffe nicht in dem Endprodukt enthalten 

sind. Bei eventuell eingesetzten quartären Ammoniumsalzen hat der Antragsteller Unterlagen 

vorzulegen, aus denen deren Bioabbaubarkeit hervorgeht. 
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3.8 Spezifische stoffliche Anforderungen 

Die speziellen stofflichen Anforderungen gelten zusätzlich zu den allgemeinen stofflichen Anfor-

derungen. 

3.8.1 Biozide 

a) Das Endprodukt darf Biozide nur zur Haltbarmachung und nur in der dafür notwendigen 

Dosierung enthalten. Dies gilt nicht für Tenside, die ebenfalls biozide Eigenschaften aufwei-

sen können. 

 

Nachweis 

Der Antragsteller bestätigt die Einhaltung der Anforderung in Anlage 1.  

Der Antragsteller legt die Sicherheitsdatenblätter jedes zugefügten Konservierungsmittels sowie 

Angaben über die exakte Konzentration im Endprodukt vor. Der Hersteller oder Lieferant der 

Konservierungsstoffe stellt Informationen über die für die Haltbarmachung des Endprodukts nö-

tige Dosierung zur Verfügung. 

 

b) Weder auf der Verpackung noch auf andere Weise darf behauptet oder suggeriert werden, 

das Endprodukt habe eine antimikrobielle Wirkung. 

 

Nachweis 

Der Antragsteller bestätigt die Einhaltung der Anforderung in Anlage 1.  

Der Antragsteller legt der RAL gGmbH die auf den einzelnen Verpackungsarten verwendeten 

Texte und deren Gestaltung und/oder ein Muster jeder einzelnen Verpackungsart vor. 

 

c) Biozide, entweder als Teil der Formulierung oder als Teil eines in der Formulierung enthal-

tenen Gemischs, die zur Haltbarmachung des Endprodukts verwendet werden, sind zulässig, 

wenn ihr log Kow (Oktanol-Wasser-Verteilungskoeffizient) < 3,0 oder ein experimentell be-

stimmter Biokonzentrationsfaktor (BCF) < 100 beträgt. 

 

Nachweis 

Der Antragsteller bestätigt die Einhaltung der Anforderung in Anlage 1.  

Der Antragsteller legt für Biozide die log Kow oder BCF-Werte vor (Anlage 1). 

 

d) Isothiazolinone 

2-Methyl-4-isothiazolin-3-on (MIT) und 5-Chlor-2-methyl-4-isothiazolin-3-on/2-Methyl-4-

isothiazolin-3-on (CIT/MIT) dürfen nur in der Menge eingesetzt werden, welche in Anhang 

V (Liste der in kosmetischen Mitteln zugelassenen Konservierungsstoffe) der Verordnung 

(EG) Nr. 1223/2009 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 30. November 2009 

über kosmetische Mittel als maximal zulässig angegeben ist.  

 5-Chlor-2-methyl-4-isothiazolin-3-on/2-Methyl-4-isothiazolin-3-on: 0,0015 Gew.-%. 

 2-Methyl-4-isothiazolin-3-on: 0,0015 Gew.-%. 

Sollte der nach Anhang V der Verordnung (EG) Nr. 1223/2009 zulässige Wert zum Zeitpunkt 

der Antragstellung niedriger sein, so ist der niedrigere Wert maßgeblich. 
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Der Gehalt an 1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on (BIT) darf folgenden Gehalt im Produkt nicht 

überschreiten: 

 1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on: 0,0050 Gew.-% 

 

Nachweis 

Der Antragsteller bestätigt die Einhaltung der Anforderung in Anlage 1. 

3.8.2 Duftstoffe 

a) Alle dem Endprodukt als Duftstoff zugefügten Stoffe müssen nach dem Verfahrenskodex des 

internationalen Duftstoffverbandes (IFRA)10 hergestellt und/oder behandelt worden sein.  

b) Duftstoffe, die gemäß Annex II der Kosmetikverordnung (Verordnung (EG) Nr.1223/2009) 

verboten sind, dürfen im Produkt nicht in Konzentrationen ≥ 0,010 % (≥ 100 ppm) je Stoff 

enthalten sein. 

c) Duftstoffe, die gemäß Annex III der Kosmetikverordnung (Verordnung (EG) Nr.1223/2009) 

anzugeben sind, dürfen im Produkt nicht in Konzentrationen ≥ 0,010 % (≥ 100 ppm) je 

Stoff enthalten sein. 

d) Produkte, die speziell für Kinder unter 3 Jahren oder Allergiker bestimmt sind oder für diese 

als geeignet ausgelobt werden, dürfen keine Duftstoffe enthalten. 

e) Gewerbliche Handgeschirrspülmittel dürfen keine Duftstoffe enthalten. 

 

Nachweis 

Der Antragsteller bestätigt die Einhaltung der Anforderung in Anlage 1.  

Der Antragsteller legt eine Erklärung über die Einhaltung jedes Kriteriums vor. Für Kriterium b 

und c legt der Antragsteller eine Erklärung über die Einhaltung dieses Kriteriums mit Angabe der 

in dem Endprodukt enthaltenen Menge an Duftstoffen vor. Der Antragsteller legt außerdem eine 

Erklärung des Duftstoffherstellers vor, in der der Gehalt jedes in den Duftstoffen enthaltenen 

Stoffs, der in Anhang II und III der Verordnung (EG) Nr. 1223/200911 aufgeführt ist, sowie der 

Gehalt von (anderen) Stoffen, denen die Gefahrensätze H317 und/oder H334 zugeordnet sind, 

angegeben ist. 

3.8.3 Farbstoffe 

Das Endprodukt darf keine Farbstoffe enthalten, die bioakkumulierend sind.  

Ein Farbstoff gilt als nicht bioakkumulierend, wenn der Biokonzentrationsfaktor (BFC) < 100 oder 

log Kow < 3,0 ist. Sind sowohl der BKF- als auch der log Kow-Wert verfügbar, gilt der höchste 

gemessene BKF. Im Falle von zur Verwendung in Lebensmitteln zugelassenen Farbstoffen brau-

chen keine Unterlagen über das Bioakkumulationspotenzial vorgelegt zu werden. 

 

                                           
10  Der Kodex steht auf der IFRA-Website zur Verfügung: http://www.ifraorg.org. 
11  ABl. L 342 vom 22.12.2009 
 

http://www.ifraorg.org/
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Nachweis 

Der Antragsteller legt eine unterzeichnete Konformitätserklärung sowie gegebenenfalls Erklä-

rungen von Lieferanten oder Sicherheitsdatenblätter etwaiger zugesetzter Farbstoffe sowie An-

gaben über deren BKF- oder log Kow-Werte vor oder Unterlagen, aus denen hervorgeht, dass der 

Farbstoff zur Verwendung in Lebensmitteln zugelassen ist. 

3.8.4 Flüchtige organische Verbindungen 

Die Gesamtkonzentration flüchtiger organischer Verbindungen (VOC) mit einem Siedepunkt un-

ter 150 °C darf folgenden Massenanteil nicht übersteigen. 

 

Produktart VOC-Grenzwert in Gramm pro 1000 Gramm 

Handgeschirrspülmittel 0,10 g/l Spülwasser 

Allzweckreiniger 1,0 g/l Putzwasser 

Küchenreiniger 10,0 g/1000g Reinigungslösung 

WC-Reiniger 10,0 g/1000g Reinigungslösung 

Badreiniger 10,0 g/1000g Reinigungslösung 

Glasreiniger 100,0 g/1000g Reinigungslösung 

Entkalker 0,10 g/l Reinigungslösung 

 

Ausnahme: Milchsäure ist von dieser Regelung ausgenommen und wird bei der Berechnung nicht 

berücksichtigt. 

 

Nachweis 

Der Antragsteller bestätigt die Einhaltung der Anforderung in Anlage 1.  

Die Berechnung der VOC-Gesamtkonzentration erfolgt mittels der Anlage 1. 

3.8.5 Phosphor 

Der als elementarer Phosphor berechnete Gesamt-Phosphorgehalt (P) darf die folgenden Werte 

für die Referenzdosierung nicht überschreiten. 

 

Produktart Phosphorgehalt 

Handgeschirrspülmittel 0,010 g/l Spülwasser 

Allzweckreiniger 0,010 g/l Putzwasser 

Küchenreiniger 0,10 g/1000g Reinigungslösung 

WC-Reiniger 0,10 g/1000g Reinigungslösung 

Badreiniger 0,10 g/1000g Reinigungslösung 

Glasreiniger 0,0010 g/1000g Reinigungslösung 

Entkalker 0,010 g/l Reinigungslösung 

 

Nachweis 

Der Antragsteller bestätigt die Einhaltung der Anforderung in Anlage 1. Zur Berechnung des 

Gesamt-Phosphorgehaltes (P-Wert) steht auf der Website des Blauen Engels eine Excel-Datei 

zur Verfügung (Anlage 1). 
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3.8.6 Enzyme 

Es dürfen nur verkapselte Enzyme (fest) und Enzyme in flüssiger Form oder als Suspension 

eingesetzt werden. 

 

Nachweis 

Der Antragsteller legt eine unterzeichnete Konformitätserklärung sowie gegebenenfalls Erklä-

rungen von Lieferanten oder Sicherheitsdatenblätter zugesetzter Enzyme vor. 

3.9 Kennzeichnung des Endproduktes 

a) Das Endprodukt darf gemäß CLP-Verordnung (1272/2008/EG)12 nicht mit einem unter Kri-

terium 3.6 b) in der Tabelle 2 genannten H-Satz eingestuft sein.  

b) Das Endprodukt darf zusätzlich nicht als hautätzend Kategorie 1 (Skin Corr. 1, H314 „Ver-

ursacht schwere Verätzungen der Haut und schwere Augenschäden“) gemäß der Verordnung 

(EG) Nr. 1272/2008 eingestuft sein. 

 

Nachweis 

Der Antragsteller bestätigt die Einhaltung der Anforderung in Anlage 1.  

Dazu legt der Antragsteller der RAL gGmbH die genaue Formulierung des Endprodukts in der 

Anlage 1 sowie das Produktetikett und das Sicherheitsdatenblatt des Endprodukts vor. 

3.10 Dosierungsanforderungen 

Die für Handgeschirrspülmittel maximal angegebene Dosierung für normal verschmutztes Ge-

schirr darf 4,0 ml Spülmittel / 5,0 L Wasser nicht überschreiten. 

 

Nachweis 

Der Antragsteller bestätigt die Einhaltung der Anforderung in Anlage 1 und legt das Label des 

Produkts vor. 

3.11 Gebrauchstauglichkeit 

Das Endprodukt muss gebrauchstauglich sein und den Bedürfnissen der Verbraucher gerecht 

werden. Um dies sicherzustellen, sind die in den Anhängen C, D bzw. E beschriebenen Ge-

brauchstauglichkeitstests durchzuführen. 

 

Nachweis 

Der Antragsteller bestätigt die Einhaltung der Anforderung in Anlage 1 und legt Testergebnisse 

entsprechend den in den Anhängen C, D bzw. E genannten Vorgaben vor, die die Einhaltung 

bestätigen. 

                                           
12  Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 16. Dezember 2008 

über die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen, zur Änderung und 
Aufhebung der Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG und zur Änderung der Verordnung (EG) Nr. 
1907/2006 (CLP-Verordnung) 
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3.12 Verpackungsanforderungen 

a) Wenn das Produkt in einer Verpackung geliefert wird, die Teil eines Rücknahmesystems 

(Rücknahme und Wiederbefüllung) für ein Produkt ist, ist das Produkt von den unter b), e) 

und g) genannten Anforderungen ausgenommen. 

 

b) Das Gewicht/Nutzen-Verhältnis (GNV) der Verkaufsverpackung darf folgende Werte nicht 

übersteigen: 

 

Produktart  GNV  

Handgeschirrspülmittel 0,3g/l Spülwasser 

Allzweckreiniger 1,2g/l Putzwasser 

Küchenreiniger 150g/l Endprodukt 

konzentrierte Küchenreiniger zur Verdünnung 1,2 g/l Reinigungslösung 

WC-Reiniger 150g/l Endprodukt 

Badreiniger, gebrauchsfertig 150g/l Endprodukt 

konzentrierte Badreiniger zur Verdünnung 1,2 g/l Reinigungslösung 

Glasreiniger, gebrauchsfertig 150g/l Endprodukt 

konzentrierte Glasreiniger zur Verdünnung 1,2 g/l Reinigungslösung 

Entkalker 10,0 g/l Reinigungslösung 

 

Von dieser Anforderung ausgenommen sind Verkaufsverpackungen, die zu mehr als 80 % 

aus recyceltem Post-Consumer Material bestehen. 

 

Unverdünnte Produkte in Verpackungen, die ausschließlich für das Nachfüllen von Trigger-

sprays konzipiert sind, müssen den Anforderungen an die Verpackung von gebrauchsfertigen 

Produkten entsprechen. 

 

Das GNV wird nur für die Verkaufsverpackung (einschließlich Kappen, Stopfen sowie Hand-

pumpen/Sprühvorrichtungen und Etikett) nach folgender Formel berechnet: 

 

GNV = Σ((Wi +Ui) / (Di * Ri)) 

Dabei ist:  

Wi: das Gewicht (g) der Verkaufsverpackung (i)  

Ui: das Gewicht (g) des in der Verkaufsverpackung (i) enthaltenen nicht recycelten Materials. 

Ui = Wi, es sei denn, der Antragsteller kann eine andere Zahl nachweisen  

Di: die Zahl der in der Verkaufsverpackung (i) enthaltenen Referenzdosierungen im Fall von 

gebrauchsfertigen Produkten, Di = Produktvolumen (in Litern)  

Ri: Wiederverwertungszahl. Ri = 1 (wenn die Verpackung nicht für denselben Zweck wieder-

verwendet wird) oder Ri = 2 (wenn der Antragsteller nachweisen kann, dass die Verpa-

ckungskomponente für denselben Zweck wiederverwendet werden kann und er Nachfüllpa-

ckungen verkauft). 

 

c) Verpackungen, Sleeves, Etiketten oder Komponenten aus halogenierten Polymeren, z. B. 

PVC, sind nicht zulässig. 
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d) Papier/Karton von Verkaufsverpackungen muss mindestens zu 80 % aus Rezyklaten herge-

stellt sein. Für Sekundärverpackungen, die gleichzeitig auch als Transportverpackung die-

nen, gilt analog ein Rezyklatanteil von mindestens 70 %. Verpackungsmaterialien gelten als 

recycelt, wenn Produktabfälle ein werkstoffliches Verwertungsverfahren durchlaufen haben. 

 

e) Verkaufsverpackungen (Flaschenkörper, Kanisterkörper) aus PET Kunststoffen müssen min-

destens zu 70 % aus PCR (Rezyklate aus Post-Consumer-Abfällen) bestehen, andere Kunst-

stoffe (z.B. HDPE) aus mindestens 50% PCR. Ausgenommen davon sind alle Verschlüsse 

und Triggerverschlüsse (z. B. abnehmbare Deckel und Pumpdosierer) und Folienbeutel13.  

Sofern der Rezyklatgehalt auf der Verpackung angegeben wird, muss sich dieser auf das 

Gesamtgewicht (Korpus, Deckel, Etikett/Sleeve und Triggerverschluss) beziehen. Zusätzlich 

kann eine Angabe eingefügt werden, die sich nur auf bestimmte Teile bezieht (z.B. würde 

dann zusammen angegeben: 100 % Rezyklat bezogen auf den Flaschenkörper, xy % Rezyk-

lat bezogen auf die gesamte Verpackung). 

 

f) Als Triggerspray angebotene Produkte: 

Triggerspray-Flaschen müssen nachfüllbar und wiederverwendbar sein. 

 

g) Recyclingorientierte Gestaltung (Recyclingfähigkeit) 

Die Verkaufsverpackung ist so zu konzipieren, dass für sie eine Sortier- und Verwertungs-

infrastruktur im Sinne des „Mindeststandards für die Bemessung der Recyclingfähigkeit von 

systembeteiligungspflichtigen Verpackungen gemäß § 21 Abs. 3 VerpackG“ vorhanden ist 

(siehe dort Ziffer 4.1 in Verbindung mit dem Anhang 1). Sie muss sortierbar und trennbar 

im Sinne des Mindeststandards sein (siehe dort Ziffer 4.2 in Verbindung mit Anhang 2) und 

es dürfen im Sinne des Mindeststandards keine Materialkombinationen oder Substanzen zum 

Einsatz kommen, die einen Verwertungserfolg verhindern können (siehe dort Ziffer 4.3 in 

Verbindung mit Anhang 3).  

Es gilt der Mindeststandard14 zum Zeitpunkt der Antragstellung 

 

Verkaufsverpackungen dürfen weder einzeln noch kombiniert die in Tabelle 3 aufgelisteten 

Materialien und Komponenten enthalten. Pumpmechanismen (einschließlich in Sprays) sind 

von dieser Anforderung ausgenommen. 

  

                                           
13  Standbodenbeutel gelten auch als Folienbeutel.  
14  Abzurufen unter https://www.verpackungsregister.org. 

https://www.verpackungsregister.org/
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Tabelle 3: Materialien und Komponenten, die von einer Verwendung als Verpackungsbestandteile 

ausgeschlossen sind 

Verpackungsbestand-
teil 

Ausgeschlossene Materialien und Bestandteile (*), (**), (***) 

Bedruckung 

Bei allen Verpackungen 
• Komponenten der EuPIA Liste (Ausschlussliste für Druckfarben und 

zugehörige Produkte) 

 
Bei PET-Flaschen 

• Direktdruck (abgesehen von Produktionscode und MHD) *** 

Verpackungskörper/ 
Werkstoff 

Bei Faserbasierten Verpackungen 

• Lackierte Oberfläche (außer klare Schutzlacke bis zu einer Lack-
stärke von ≤ 5 µm) ***1 

• Kunststoffbeschichtete Oberfläche ***1 
• Schwarze Durchfärbung unter Verwendung rußbasierter Pigmente 

***1 
• Nicht wasserlösliche oder nicht redispergierende Klebstoffapplikatio-

nen, soweit nicht nachgewiesen wird, dass sie entfernt werden kön-
nen *** 

 
Flüssigkeitskartons 

• Vom Standardaufbau (nicht nassfest ausgerüsteter Karton, PE ± Alu) 
abweichende Ausführung ***1 

 

 

Bei allen Kunststoffverpackungen 
• Silikonkomponenten ***  
• Komponenten aus Glas, Metall, EVA ** 
• Multilayer-Aufbau (außer PE-/ PP-EVOH) ***1 
• Metallisierung **1 

• Dunkle Farbgestaltung unter Verwendung rußbasierter Pigmente 
(auch bei Verwendung in innenliegenden Layern) ***1 

• Unterschiedliche Kunststoffarten auf Vorder- und Rückseiten ***1 
• Großflächig (> 50 % der Oberfläche) aufgebrachte Metallpigmente 

(Lackierung, Beschichtung oder Prägung) ***1 
 
Bei HDPE- oder PP-Verpackungen 

• Komponenten geschäumter nicht-thermoplastischer Elastomere *** 
• Nicht-PO-Kunststoffe der Dichte < 1 g/cm3 ***  
• Kunststoffe und Füllstoffe, die zu einer signifikanten Steigerung der 

Dichte führen (> 0,995 g/cm3) *** 
• PE-X-Komponenten (bei PE-Verpackungen) *** 

 
Bei Folien/LDPE-Verpackungen 

• Kunststoffe und Füllstoffe, die zu einer signifikanten Steigerung der 
Dichte führen (> 0,995 g/cm3) *** 

• PE-X-Komponenten*** 
 
Bei PET-Flaschen 

• PA-Additivierung (PET-A-Copolymer) für transparente, PET-Flaschen, 

farblos und „light-blue“ *** 
• Elastomerkomponenten der Dichte > 1 g/cm3 *** 
• PETG-, PETC-, POM-, PS-, PVC-Komponenten ** 

 

Bei PS-Verpackungen 
• Fremdkunststoffe oder Multilayer der Dichteklasse 1,0 - 1,08 g/cm³ 

*** 

• Kunststoffe und Füllstoffe, die zu einer signifikanten Steigerung der 
Dichte führen *** 
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Verpackungsbestand-
teil 

Ausgeschlossene Materialien und Bestandteile (*), (**), (***) 

Etikett oder Sleeve 

Bei allen Kunststoffverpackungen 
• Silikonkomponenten *** 
• Großfläche Etikettierung (> 50 %) mit Fremdmaterial ***1 
• Fullsleeve-Etikettierung ***1 

• Metallisierte und metallbeschichtete Etiketten/Sleeves 
 
Bei HDPE- oder PP-Verpackungen 

• PS-Etiketten/Sleeves  
• Nicht-PO-Kunststoffe (z. B. PET-Sleeves) der Dichte < 1 g/cm3 ***  
• Komponenten geschäumter nicht-thermoplastischer Elastomere *** 

• Geklebte zellulosehaltige Etiketten, die sich unter den Bedingungen 
einer Kaltwäsche nicht ablösen lassen *** 

• PE-X-Komponenten (bei PE-Verpackungen) *** 
 
Bei Folien/LDPE-Verpackungen 

• Geklebte zellulosehaltige Etiketten, die sich unter den Bedingungen 
einer Kaltwäsche nicht ablösen lassen *** 

• PE-X-Komponenten *** 
 
Bei PET-Flaschen 

• Nicht ablösbare (abwaschbare) Klebstoffapplikationen (in Wasser o-
der alkalisch bei 80 °C) ***  

• PETG-, PETC-, POM-, PS-, PVC-Komponenten (z. B. PS Etiket-
ten/Sleeves) **  

• Elastomerkomponenten der Dichte > 1 g/cm3 *** 
• Randlos mit einem Packbehälter verbundene Etiketten/Sleeves (In-

Mould-Labelling)  
 
Bei PS-Verpackungen 

• Fremdkunststoffe oder Multilayer der Dichteklasse 1,0 - 1,08 g/cm³ 

*** 
• Geklebte zellulosehaltige Etiketten, die sich unter den Bedingungen 

einer Kaltwäsche nicht ablösen lassen *** 

Verschluss 

Bei allen Kunststoffverpackungen 

• Silikonkomponenten *** 
• Komponenten aus Glas, Metall, EVA ** 
• Metallfolien oder Metallsiegel, die an der Flasche oder am Verschluss 

bleiben, nachdem das Produkt angebrochen wurde ** 

 
Bei HDPE- oder PP-Verpackungen 

• PS-Komponenten 
• Nicht-PO-Kunststoffe der Dichte < 1 g/cm3 ***  
• Komponenten geschäumter nicht-thermoplastischer Elastomere *** 
• PE-X-Komponenten (bei PE-Verpackungen) *** 

 
Bei PET-Flaschen 

• PETG-, PETC-, POM-, PS-, PVC-Komponenten ** 

• Elastomerkomponenten der Dichte > 1 g/cm3 *** 
 
Bei PS-Verpackungen 

• Fremdkunststoffe oder Multilayer der Dichteklasse 1,0 - 1,08 g/cm³ 
*** 

Barriereschichten 

Bei allen Kunststoffverpackungen 

• Haftvermittlerschichten aus einem anderen als dem zur Herstellung 
des Verpackungskörpers verwendeten Polymer, funktionelle Polyole-
fine, metallisierte und lichtblockierende Barrieren 
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Verpackungsbestand-
teil 

Ausgeschlossene Materialien und Bestandteile (*), (**), (***) 

Bei HDPE- oder PP-Verpackungen 
• PA-Schichten *** 
• PVDC-Schichten *** 
• PE-X-Komponenten (bei PE-Verpackungen) *** 

 
Bei Folien/LDPE-Verpackungen 

• PA-Schichten *** 
• PVDC-Schichten *** 
• PE-X-Komponenten *** 
• Nicht-Polymer-Schichten (außer SiOx/AlOx) ** 

• Sonstige Nicht-PE-Polymerschichten (außer Haftvermittler, Kleb-
stoffe, PP, EVA und EVOH) *** 

 
Bei PET-Flaschen 

• EVOH-Schichten *** 
• PA-Monolayer-Schichten für transparente PET-Flaschen, farblos und 

„light-blue“ *** 

• PA-Additivierung (PET-A-Copolymer) in transparenten, farblosen und 
„light-blue“ PET-Flaschen *** 

• Sonstige blended-barriers *** 

(*) EVA — Ethylenvinylacetat, EVOH — Ethylenvinylalkohol, HDPE — Hartpolyethylen, LDPE – Weichpolyethylen, PA – 

Polyamid, PET — Polyethylenterephthalat, PETG — Polyethylenterephthalat, glykol-modifiziert, PETC — kristallines 

Polyethylenterephthalat, PE-X – vernetzter Polyethylen, PO – Polyolefine, POM – Polyoxymethylen, PP — Polypropy-

len, PS — Polystyrol, PVC – Polyvinylchlorid, PVDC – Polyvinylidenchlorid 

Funktionelle Polyolefine: Die Funktionalisierung erfolgt durch Extrusion von MAH, Epoxy oder Acryl mit Polyolefin. 

Bitte beachten: Die Kombination von PP mit HDPE als auch die Kombination PE mit LLDPE, LDPE, HDPE sind zulässig. 

 

(**) Materialien und Bestandteile, die zum Teil auch im Mindeststandard ausgeschlossen sind 

(***) Materialien und Bestandteile, die auch im Mindeststandard ausgeschlossen sind 

 
1 Trifft das Kriterium zu, kann eine empirische Prüfung mittels einer betriebsüblichen Detektionseinheit – also nicht 

mit einem Handscanner – durchgeführt und als Einzelnachweis für eine im konkreten Fall dennoch gegebene Sortier-

barkeit vorgelegt werden. 

 

Nachweis 

Der Antragsteller bestätigt die Einhaltung der Anforderung in Anlage 1 und legt Erklärungen der 

Verpackungshersteller bzw. Lieferanten vor (Anlage 2). 

Im Falle eines Rücknahmesystems legt der Antragsteller entsprechende Unterlagen vor, aus de-

nen hervorgeht, dass ein Rücknahme- und Wiederbefüllungssystem für die Verpackung einge-

richtet wurde. 

Der Antragsteller benennt in Anlage 1 die verwendeten Papiere, Kartonagen und/oder Kunst-

stoffe, ordnet sie entsprechend dem „Mindeststandard für die Bemessung der Recyclingfähig-

keit“ der Materialgruppe, Untergruppe und dem Verpackungstyp zu und legt Erklärungen der 

Verpackungshersteller bei.  

Beim Einsatz Papier/Kartonagen legt der Antragsteller eine schriftliche Bestätigung oder ein Zer-

tifikat des Lieferanten über den Rezyklatgehalt vor (Anlage 2)  

Der Antragsteller legt in Anlage 2 eine Dokumentation über die Rückverfolgung der enthaltenen 

Post-Consumer-Recyclingkunststoffe durch eine entsprechende Prüfung durch Dritte vor. Diese 

muss bei Anträgen bis zum 31.12.2022 bis spätestens zum 31.12.2023 vorliegen. Zur Unter-

mauerung der Überprüfung können Bescheinigungen von Recyclingunternehmen nach einem 

Zertifizierungssystem gemäß der Norm EN 15343 (z.B. EuCertPlast) und Bescheinigungen der 
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Produktherstellung nach einem Zertifizierungssystem nach einem Chargenmassenbilanz-Ansatz 

(kontrollierte Mischung) gemäß der Beschreibung in der Norm ISO 22095 verwendet werden.  

Als Nachweis für die Recyclingfähigkeit soll eine Dokumentation vorgelegt werden, welche die 

Beachtung der Kriterien des Mindeststandards sowie von Tabelle 3 nachvollziehen lässt. In be-

gründeten Fällen kann die RAL gGmbH zusätzlich ein Zertifikat verlangen, welches von registrier-

ten Sachverständigen im Sinne des § 3 Absatz 15 Verpackungsgesetz oder dualen Systemen 

ausgestellt wurde. 

Der Antragsteller legt eine Berechnung des GNV des Endprodukts in Anlage 1 vor. 

Der Antragsteller legt Abbildungen (Fotos und/oder technische Zeichnungen) der Verkaufsver-

packung vor. 

3.13 Verbraucherinformationen 

3.13.1 Werbeaussagen 

Ist das Produkt gemäß Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 als gefährlich für die menschliche Ge-

sundheit eingestuft und gekennzeichnet, so sind Werbeaussagen wie „weniger umweltbelas-

tend“, „weniger gewässerbelastend“, „weniger gefährliche Stoffe“ oder vergleichbare Aussagen, 

welche als verharmlosend betrachtet werden könnten, untersagt. 

 

Nachweis 

Der Antragsteller erklärt die Einhaltung der Anforderung in Anlage 1 und legt der RAL gGmbH 

ein Produktetikett vor. 

3.13.2 Dosierungshinweise 

a) Reiniger für harte Oberflächen 

 

Bei Allzweck- und verdünnbaren Küchen-, Bad- oder Glasreinigern ist auf der Verpackung in 

einer Schriftgröße von mindestens 2 Millimeter und auf kontrastierendem Hintergrund eine 

genaue Dosierungsempfehlung anzubringen. Bei Allzweckreinigern muss die Dosierempfeh-

lung mindestens Vorgaben zur Dosierung bei „leichter Verschmutzung“ und „normaler Ver-

schmutzung“ beinhalten. 

Zusätzlich muss bei Allzweckreinigern ein geeignetes Dosiersystem (z. B. in Form einer als 

Dosierhilfe verwendbaren Kappe) mitgeliefert werden. 

Die Verpackung ist mit folgendem (oder einem entsprechenden) Text zu versehen:  

 

„Richtige Dosierung spart Kosten und schont die Umwelt.“ 

 

b) Handgeschirrspülmittel  

 

Das Endprodukt muss auf der Verpackung (sinngemäß) folgende Aufschrift tragen:  

„Nicht unter laufendem Wasser spülen, sondern Geschirr eintauchen und die empfohlene 

Dosierung verwenden.“  

Die empfohlene Dosierung ist in einer Schriftgröße von mindestens 2 Millimeter und auf 

kontrastierendem Hintergrund auf der Verpackung anzugeben. Die Dosierung ist in Milliliter 
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(oder Teelöffel) je 5 l Spülwasser für „leicht verschmutztes“ und „normal verschmutztes“ Ge-

schirr anzugeben.  

Eine Angabe der ungefähren Zahl der Spülgänge, für die eine Flasche bei normal ver-

schmutztem Geschirr reicht. Diese Zahl erhält man, indem man das Endproduktvolumen 

durch die für 5 l Spülwasser für normal verschmutztes Geschirr erforderliche Dosierung di-

vidiert.  

 

Zusätzlich muss bei Handgeschirrspülmittel ein geeignetes Dosiersystem (z. B. in Form eines 

push-pull-Verschlusses) zur Verfügung gestellt werden. 

 

c) Entkalker 

 

Bei Entkalkern ist auf der Verpackung in einer Schriftgröße von mindestens 2 Millimeter und 

auf kontrastierendem Hintergrund eine genaue Dosierungsempfehlung anzubringen. 

 

Nachweis 

Der Antragsteller bestätigt die Einhaltung der Anforderung in Anlage 1 und legt der RAL gGmbH 

ein Produktetikett vor. 

3.13.3 Informationen auf der Verpackung 

a) Die Art der enthaltenen Enzyme ist auf der Verpackung anzugeben. 

b) Die Verkaufsverpackung muss Angaben zur Wiederverwendung, zum Recycling und zur 

fachgerechten Entsorgung der Verpackung enthalten. 

 

Nachweis 

Der Antragsteller bestätigt die Einhaltung der Anforderung in Anlage 1 und legt der RAL gGmbH 

ein Produktetikett vor. 

3.13.4 Sicherheitshinweise 

Allzweck-, Sanitär-, Küchen- und Glasreiniger sowie Handgeschirrspülmittel müssen folgende 

Sicherheitshinweise (oder einen gleichwertigen Text) in verbaler Form oder als Piktogramm tra-

gen: 

• „Außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren!“  

• „Nicht mit anderen Reinigungsmitteln mischen!“  

• „Sprühnebel nicht einatmen“ (gilt nur für Endprodukte, die als Sprühmittel angeboten wer-

den). 

 

Nachweis 

Der Antragsteller bestätigt die Einhaltung der Anforderung in Anlage 1 und legt der RAL gGmbH 

ein Produktetikett vor. 
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3.14 Schulung gewerblicher Anwender 

Bei Reinigungsmitteln, die von gewerblichen Anwendern verwendet werden, muss der Hersteller, 

der Vertreiber oder ein Dritter Schulungen oder Schulungsmaterial für Reinigungspersonal an-

bieten. Darin müssen die ordnungsgemäße Verdünnung, Anwendung und Entsorgung sowie die 

Verwendung von Gerätschaften Schritt für Schritt erklärt werden. 

 

Nachweis 

Der Antragsteller bestätigt die Einhaltung der Anforderung in Anlage 1 und legt der RAL gGmbH 

ein Muster des Schulungsmaterials mit der detaillierten Erklärung der ordnungsgemäßen Ver-

dünnung, Anwendung und Entsorgung sowie der Verwendung von Gerätschaften oder eine Be-

schreibung der Schulungskurse vor. 

3.15 Ausblick auf mögliche zukünftige Anforderungen 

Bei der Revision der Vergabekriterien sollen nach Möglichkeit folgende Punkte in Betracht gezo-

gen werden: 

• Die Trennung und Rückverfolgung der Rohstoffe (Segregation) für Palm(kern)öl zur Herstel-

lung von Tensiden ist möglich. Im Rahmen der nächsten Revision ist daher sicherzustellen, 

dass ab dem Jahr 2030 ausschließlich zertifiziertes segregiertes Palm(kern)öl eingesetzt 

werden darf. Weiterhin ist sicherzustellen, dass auch weitere natürliche Rohstoffe, z.B. wei-

tere Ölpflanzen oder Rohstoffe für die Herstellung von Zitronensäure oder Bioalkohol in die 

Zertifizierung eingeschlossen werden. Bei der Revision der Vergabekriterien wird die Wei-

terentwicklung der Zertifizierungssysteme des nachhaltigen Anbaus berücksichtigt.  

• die Erweiterung der Kriterien um Sozialkriterien 

• die generelle biologische Abbaubarkeit aller organischen Stoffe  

• die Prüfung der Einführung eines Kriteriums der Verwendung regenerativen Kohlenstoffes 

bei petrochemischen Rohstoffen 

• Überprüfung der Anforderungen an den Einsatz an Recyclingmaterialen bei Verpackungen 

und Umgang mit Reinigungsmittelresten im Recycling  

• Weiterentwicklung der Anforderungen an Kunststoffverpackungen  

• Überprüfung der Gebrauchstauglichkeitstests hinsichtlich ihrer Praxisrelevanz und Vergleich-

barkeit  

• Ergänzung des Ausschlusses ätzender Produkte um schwer augenschädigende Produkte Ka-

tegorie 1 (Eye Dam. 1, H318 „Verursacht schwere Augenschäden“) 

4 Zeichennehmer und Beteiligte 

Zeichennehmer sind Hersteller oder Vertreiber von Produkten gemäß Abschnitt 2. 

 

Beteiligte am Vergabeverfahren: 

• RAL gGmbH für die Vergabe des Umweltzeichens Blauer Engel,  

• das Bundesland, in dem sich die Produktionsstätte des Antragstellers befindet,  

• das Umweltbundesamt, das nach Vertragsschluss alle Daten und Unterlagen erhält, die zur 

Beantragung des Blauen Engel vorgelegt wurden, um die Weiterentwicklung der Vergabe-

kriterien fortführen zu können. 
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5 Zeichenbenutzung 

Die Benutzung des Umweltzeichens durch den Zeichennehmer erfolgt aufgrund eines mit der 

RAL gGmbH abzuschließenden Zeichenbenutzungsvertrages. 

 

Im Rahmen dieses Vertrages übernimmt der Zeichennehmer die Verpflichtung, die Anforderun-

gen gemäß Abschnitt 3 für die Dauer der Benutzung des Umweltzeichens einzuhalten. 

 

Für die Kennzeichnung von Produkten gemäß Abschnitt 2 werden Zeichenbenutzungsverträge 

abgeschlossen. Die Geltungsdauer dieser Verträge läuft bis zum 31.12.2026. 

Sie verlängert sich jeweils um ein weiteres Jahr, falls der Vertrag nicht bis zum 31.03.2026 bzw. 

31.03. des jeweiligen Verlängerungsjahres schriftlich gekündigt wird. 

Eine Weiterverwendung des Umweltzeichens ist nach Vertragsende weder zur Kennzeichnung 

noch in der Werbung zulässig. Noch im Handel befindliche Produkte bleiben von dieser Regelung 

unberührt. 

 

Der Zeichennehmer kann die Erweiterung des Benutzungsrechtes für das kennzeichnungsbe-

rechtigte Produkt bei der RAL gGmbH beantragen, wenn es unter einem anderen Marken-/ 

Handelsnamen und/oder anderen Vertriebsorganisationen in den Verkehr gebracht werden soll. 

 

In dem Zeichenbenutzungsvertrag ist festzulegen: 

• Zeichennehmer (Hersteller/Vertreiber) 

• Marken-/Handelsname, Produktbezeichnung 

• Inverkehrbringer (Zeichenanwender), d. h. die Vertriebsorganisation. 

 

© 2022 RAL gGmbH, Bonn 
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Anhang A Gesetzliche Regelungen, Prüfnormen und weitere Literatur 

Bei der Antragstellung werden Regelungen und Normen in ihrer jeweils aktuell gültigen Fassung 

zugrunde gelegt, es sei denn, in den Kriterien wird ausdrücklich auf eine bestimmte Ausgabe 

verwiesen. 

 

Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulassung chemischer Stoffe 

(REACH), zur Schaffung einer Europäischen Chemikalienagentur, zur Änderung der Richtlinie 

1999/45/EG und zur Aufhebung der Verordnung (EWG) Nr. 793/93 des Rates, der Verordnung 

(EG) Nr. 1488/94 der Kommission, der Richtlinie 76/769/EWG des Rates sowie der Richtlinien 

91/155/EWG, 93/105/EG und 2000/21/EG der Kommission 

 

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 über die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stof-

fen und Gemischen, zur Änderung und Aufhebung der Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG 

und zur Änderung der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 

 

Empfehlung (2011/696/EU) der Kommission vom 18. Oktober 2011 zur Definition von Nanoma-

terialien 

 

Leitlinien zur Identifizierung und Bezeichnung von Stoffen gemäß REACH und CLP, Mai 2017, 

Version 2.1 

 

Verordnung (EG) Nr. 648/2004 über Detergenzien 

 

Verordnung (EG) Nr. 1223/2009 über kosmetische Mittel 

 

DIN EN ISO/IEC 17025:2018-03 Allgemeine Anforderungen an die Kompetenz von Prüf- und 

Kalibrierlaboratorien 

 

OECD Nr. 311 (2006) Anaerobic Biodegradability of Organic Compounds in Digested Sludge: By 

Measurement of Gas Production 

 

ISO 22095:2020(E) Chain of custody-General terminology and models 

 

DIN EN ISO 11734:1998-11 Wasserbeschaffenheit-Bestimmung der vollständigen anaeroben bi-

ologischen Abbaubarkeit organischer Verbindungen im Faulschlamm-Verfahren durch Messung 

der Biogasproduktion 

 

ECETOC, 1988, European Centre for Ecotoxicological and Toxicological Safety Assessment of 

Chemicals, Evaluation of Anerobic Biodegradation. Technical Report No. 28, Brussels, Belgium 

 

OECD Nr. 302 C (2009) Modified MITI Test (II) 

 

OECD Nr. 302 B (1992) Zahn-Wellens-Test/EMPA Test 

 

Mindeststandard für die Bemessung der Recyclingfähigkeit von systembeteiligungspflichtigen 

Verpackungen gemäß § 21 Abs. 3 VerpackG, Stiftung Zentrale Stelle Verpackungsregister 
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Anhang B Nachwachsende Rohstoffe in Tensiden 

Der Kohlenstoffanteil aus nachwachsenden Quellen am Gesamtkohlenstoff des Tensid-Systems 

muss mindestens 50 % betragen.  

 

Zum Nachweis ist von jedem eingesetzten Tensid (oder Tensid-Rohstoff) eine Erklärung des 

Tensidherstellers oder Lieferanten dem Antrag beizufügen. (Declaration from the raw material 

manufacturer). 

In Abschnitt 16 der Declaration bescheinigt der Tensidhersteller oder Lieferant den Kohlenstoff-

anteil aus nachwachsenden Quellen am Gesamtkohlenstoff des Tensids bzw. Tensid-Rohstoffs. 

In der Anlage 1 (Excel-Datei) ist dieser Wert im Blatt „Results-3“ in Spalte E zu jedem einge-

setzten Tensid bzw. Tensid-Rohstoff einzutragen (Wert zwischen 0 und 100).  

Die weitere Kalkulation erfolgt in Anlage 1 in folgender Weise: 

 

Für jedes eingesetzte Tensid / Tensid-Rohstoff:  

• G(i) = Gewichtsanteil des Tensids/Tensid-Rohstoffs i (Spalte C)  

• R(i) = Regenerativen Kohlenstoffanteil am Gesamtkohlenstoff des Tensids bzw. Tensid- Roh-

stoffs i (Spalte E) 

 

Der Kohlenstoffanteil nachwachsenden Quellen (regenerativer Kohlenstoffanteil) am Gesamt-

kohlenstoff des Tensid-Systems (Wert in Zelle F62) wird nach folgender Formel berechnet: 

 

∑ G(i) x R(i) 
_________________ 

G(i) 

 

Wird das Tensidsystem während der Laufzeit des Vertrags in der Rezeptur verändert, so ist die 

geänderte Anlage 1 zusammen mit der Erklärung des neuen Tensidherstellers erneut einzu-

reichen. In der Jahresproduktionsmenge muss der Kohlenstoffanteil aus nachwachsenden Quel-

len am Gesamtkohlenstoff des Tensid-Systems mindestens 50 % betragen. 

 

P1 = Produktionsmenge im Kalenderjahr mit „altem Tensidsystem“ 

P2 = Produktionsmenge im Kalenderjahr mit „neuem“ Tensidsystem 

R1 = regenerative Kohlenstoffanteil am Gesamtkohlenstoff des „alten“ Tensid-Systems  

R2 = regenerative Kohlenstoffanteil am Gesamtkohlenstoff des „neuen“ Tensid-Systems 

 

RJ = mittlerer jährlicher regenerative Kohlenstoffanteil am Gesamtkohlenstoff (muss ≥50 %     

betragen) 

 

RJ = ((P1 x R1) + (P2 x R2)) / (P1 + P2)
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Anhang C Gebrauchstauglichkeit für Allzweckreiniger, Küchenreiniger, Sani-

tärreiniger und Glasreiniger 

1 Prüfumfang 

Das Produkt muss gebrauchstauglich sein und den Bedürfnissen der Verbraucher gerecht wer-

den.  

• Bei Allzweckreinigern muss ihre fettlösende Wirkung nachgewiesen werden. 

• Bei Allzweckreiniger im pH-Bereich 5,5-8 („Neutralreiniger“) muss zusätzlich ihre 

Klartrocknung und ihre Materialschonung nachgewiesen werden.  

• Bei Küchenreinigern muss ihre fettlösende Wirkung und ihre Materialschonung nachge-

wiesen werden. Wird zusätzlich die Entfernung von Kalkseife und Kalkablagerungen ausge-

lobt, muss die entsprechende Wirkung nachgewiesen werden. 

• Bei Glasreinigern müssen streifenfreies Trocknen und eine leichte Fettentfernung nachge-

wiesen werden.  

• Bei Badreinigern ist die Entfernung von Kalkseife und Kalkablagerungen zu belegen. 

• Bei sauren WC-Reinigern ist die Entfernung von Kalkablagerungen zu belegen. 

• Die Wirksamkeit des Produkts ist zu prüfen durch:  

 eine angemessene und vertretbare Laboruntersuchung oder  

 einen angemessenen und vertretbaren Verbrauchertest.  

In beiden Fällen unterliegt die Durchführung und Dokumentierung konkreten Bedingungen, die 

in den Rahmenbestimmungen im „Framework for testing performance of hard surface cleaning 

products“ erläutert werden. Die Laboruntersuchungen werden wie folgt präzisiert: 

2 Referenzprodukte 

Als Referenzprodukt ist ein Produkt zu verwenden, welches in Deutschland unter den 4 markt-

führenden Produkten rangiert. Die Auswahl ist (z.B. durch einen GFK-Bericht) zu begründen. 

Ohne Begründung können für nicht gewerbliche Produkte folgende Referenzprodukte verwen-

det werden: 

 

• Für die Fettentfernung bei Allzweckreinigern: 

 

Der General Universal “Bergfrühling“ (andere Duftvarianten zulässig) 

Meister Proper „Allzweckreiniger“ 

denkmit „Allzweckreiniger“  

Domol „Allzweckreiniger“ 

Generischer Allzweckreferenzreiniger15 

 

Der generische Allzweckreferenzreiniger ist nach folgender Formulierung herzustellen: 

 

Nr Bezeichnung 
Einsatz 
konzentration 

[%] 

Aktivgehalt 
[%] 

Handelsname 
[Bsp.] 

1 Wasser dest. 93,504 100 - 

                                           
15  Nach der Revision dieser Ausgabe (voraussichtlich 2026) ist ausschließlich der generische Allzweckrefe-

renzreiniger zulässig. 
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Nr Bezeichnung 
Einsatz 
konzentration 

[%] 

Aktivgehalt 
[%] 

Handelsname 
[Bsp.] 

2 Kaliumcarbonat 0,080 100 Pottasche 

3 Natriumcarbonat 0,656 100 Soda Leicht 

4 Fettsäure (Palmkernöl) 0,495 100 Wilfarin DK-1218 (Wilmar), 

Palmera B 1220 E (KLK) 

5 MGDA liquid 0,125 40 Trilon M (BASF) 

6 Ethersulfat Na-Salz 3,420 70 Texapon N 70 (BASF), Emal 
270 D (Kao), Marlinat 242 

70 (Sasol) 

7 Sek. Alkansulfonat Na-Salz 1,670 60 WeylClean® SAS 60 (Wey-
lchem) 

8 ACTICIDE MBR 1 0,050 - ex Thor 

Herstellvorschrift: Carbonate in destilliertem Wasser (30 °C) vorlegen und auflösen, danach unter steti-
gem Rühren Fettsäure zugeben. Das Gemisch 30 Minuten rühren lassen bis Verseifung vollständig abge-

schlossen ist. Die anderen Bestandteile nun nacheinander unter Rühren zugeben. Am Ende erhält man 
eine klare, homogene Lösung. pH 10,5 – 11,0 

 

• Für die Fettentfernung bei „Neutralreiniger“: 

 

Frosch Neutralreiniger 

Der General sensitiv „Aloe Vera“ (andere Duftvarianten zulässig) 

 

• Für die Fettentfernung bei Küchenreinigern: 

 

Der General „Küchenkraft“ 

Meister Proper „Express Power Fettschmutzreiniger“ 

 

• Für flüssige Scheuermilch sowie feste Scheuerpasten: 

 

Viss Scheuermilch 

Frosch Scheuermilch 

 

Bei festen Produkten (Pasten) muss das Verhältnis Paste/Wasser nach der Auslobung ermittelt 

werden und eine entsprechende Mischung gegen die Scheuermilch geprüft werden. 

 

• Für Glasreiniger: 

 

Sidolin „Streifenfrei“ 

Ajax Glasreiniger 

 

• Für gewerbliche Allzweck-, Küchen- und Glasreiniger kann abweichend hiervon auch 

ein Referenzprodukt verwendet werden, welches nach der Auslobung das möglichst genau 

gleiche Anwendungsgebiet, eine ähnliche Verdünnung sowie einen ähnlichen pH-Wert auf-

weist. 

 

Beispiele: 

Ein „pflegender Fußbodenreiniger“ gegen einen „pflegenden Fußbodenreiniger“ 
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Ein „tensidfreier Unterhaltsreiniger“ gegen einen „tensidfreien Unterhaltsreiniger“   

 

Die Auswahl des marktführenden Produkts ist (z.B. durch GFK-Zahlen) zu begründen.  

Ohne Begründung können anwendungsgleiche gewerbliche Produkte folgender Firmen als 

Referenzprodukt verwendet werden: 

 

BUZIL-WERK Wagner GmbH & Co 

Diversey 

DR.SCHNELL GmbH & Co. KGaA 

Ecolab Deutschland GmbH 

Johannes Kiehl KG 

tana-Chemie GmbH 

 

• Für saure WC-Reiniger muss die Reinigungswirkung mindestens der des No-Name-Ver-

gleichsprodukts entsprechen, welches im nachfolgendem IKW-Leistungstest „Empfehlung 

zur Qualitätsbewertung für saure WC-Reiniger“ (SÖFW-Journal, 126. Jahrgang, 11, S. 50-

56, 2000) beschrieben ist. 

 

• Für Badreiniger muss die Reinigungswirkung mindestens der des No-Name-Vergleichspro-

dukts entsprechen, welches in der Tabelle 1 im „Framework for testing performance of hard 

surface cleaning products“ aufgeführt ist. 

3 Prüfbedingungen (Laborprüfungen): 

Gebrauchsfertige Produkte werden im gebrauchsfertigen Zustand geprüft. 

Unverdünnte Produkte sind im verdünnten Zustand zu prüfen, wobei die höchste empfohlene 

Verdünnung für die normale Schmutzentfernung zu verwenden ist. Empfohlene Verdünnungen 

für starken Schmutz oder geringe Anschmutzungen werden nicht geprüft.  

Zeigt bei Allzweckreinigern der nachfolgende Test auf Fettentfernung keine ausreichende Aus-

sage zur vergleichenden Reinigungsleistung (da sowohl Prüf- als auch Referenzprodukt keine 

ausreichende Leistung zeigen), ist der Test im unverdünnten Zustand durchzuführen. 

 

Für die Laboruntersuchungen ist für die Fettentfernung bei Allzweckreinigern nach den „Emp-

fehlung zur Qualitätsbewertung der Produktleistung von Allzweckreinigern 2014 (SÖFW-Journal 

| 141 | 4-2015)“ vorzugehen. Anerkannt werden auch Performance Tests nach „Qualitätsnormen 

für Fußbodenpflege- und -reinigungsmittel“ (SÖFW | 371 | 10-1986)“; („IPP-Gardner Test“). 

Zum Nachweis einer hinreichenden Qualität der Gebrauchstauglichkeitsprüfung bei Allzweckrei-

nigern (fettlösende Wirkung) ist vom Prüflabor im Ergebnisteil des Prüfberichtes eine Angabe 

der in der „Empfehlung zur Qualitätsbewertung für Allzweckreiniger 2014 (SÖFW-Journal | 141 

| 4-2015)“ geforderten Hubzahl für den IKW-Schmutz mit dem IKW-Referenzreiniger (Dosie-

rung: 5 ml unverdünnt) für den Reinigungswert 2 zu dokumentieren: 

Richthubzahl: Der IKW-Referenzreiniger ist als Standard mit mindestens 8 Hüben (idealer Weise 

mit 10– 25 Hüben) auf den Reinigungswert 2 einzustellen. 

 

Für die Laboruntersuchungen ist für die Fettentfernung bei Küchenreinigern nach den „IKW-

Empfehlung zur Qualitätsbewertung von Kraft-Fettreinigern (2017) (SÖFW 7/8-2018)“ vorzuge-

hen.  
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Für die Laboruntersuchungen ist für die Materialschonung bei Küchenreinigern nach den „IKW-

Empfehlung zur Qualitätsbewertung von Kraft-Fettreinigern (2017) (SÖFW 7/8-2018)“ vorzuge-

hen. Das Testprodukt muss auf allen in der Veröffentlichung aufgeführten Kunststoffen nach 1 

und 7 Tauchvorgängen mindestens die Bewertung 2 erreichen. 

 

Für die Laboruntersuchungen ist für die Klartrocknung und die Materialschonung bei Neutral-

reiniger nach den „Empfehlung zur Qualitätsbewertung der Produktleistung von Allzweckreini-

gern 2014 (SÖFW-Journal | 141 | 4-2015)“ vorzugehen. Das Testprodukt muss nach 7 und 14 

Tagen mindestens die Bewertung 2 erreichen. 

 

Für die Laboruntersuchungen ist für die Kalkentfernung bei sauren WC-Reinigern nach der 

„Empfehlung zur Qualitätsbewertung für saure WC-Reiniger (Juni 1999)“ vorzugehen. 

 

Für die Laboruntersuchungen ist für die Entfernung von Kalkablagerungen bei Badreiniger und 

bei Küchenreinigern (sofern ausgelobt) nach der „Empfehlung zur Qualitätsbewertung für 

Badezimmerreiniger (SÖFW-Journal | 129 | 3-2003), Abschnitt 3.1.2“ vorzugehen. Dabei gilt: 

 

1) RTU-Badreiniger, die ausschließlich unverdünnt angewendet werden, müssen das Kalklöse-

vermögen gegen die Referenz (ohne Rheozan) (horizontal und vertikal) nachweisen ODER das 

Kalklösevermögen gegen die Referenz (mit Rheozan) (horizontal und vertikal) nachweisen.  

2) Verdünnbare Badreiniger (hierzu zählen auch z.B. Essigreiniger), die ausschließlich verdünnt 

angewendet werden, werden im verdünnten Zustand geprüft. (Die Referenz ist jedoch hierbei 

nicht zu verdünnen!). Das Kalklösevermögen ist gegen die Referenz (ohne Rheozan) horizontal 

oder vertikal nachzuweisen.  

3) Bei Badreinigern (hierzu zählen auch z.B. Essigreiniger), die unverdünnt und verdünnt ange-

wendet werden können, hängen die Testbedingungen von der genauen Auslobung ab. Wird die 

unverdünnte Anwendung für die normale (bzw. normale bis starke) Verschmutzung beschrieben 

und die verdünnte Anwendung für leichte Verschmutzung, ist der Test mit dem unverdünnten 

Produkt durchzuführen. Der Test ist mit dem unverdünnten Produkt nach Abschnitt „3.1.3 

Badreiniger Konzentrate“ aus den „Empfehlung zur Qualitätsbewertung für Badezimmerreiniger 

(SÖFW-Journal | 129 | 3- 2003)“ an einer Oberfläche durchzuführen. Die Referenz kann mit oder 

ohne Rheozan verwendet werden. Wird aber die unverdünnte Anwendung nur für die hartnä-

ckige/starke Verschmutzung beschrieben und die verdünnte Anwendung für normale Verschmut-

zung, ist der Test mit dem verdünnten Produkt entsprechend Punkt 2) durchzuführen. Prüfungen 

nach 1) werden ebenfalls anerkannt. Für die Kalkentfernung ist es für verdünnbare Badreiniger 

ausreichend, wenn das Testprodukt entweder vertikal oder horizontal die Reinigungsleistung des 

Referenzprodukts erreicht. Für die Entfernung von Kalkseife ist nach der „Empfehlung zur Qua-

litätsbewertung für Badezimmerreiniger (SÖFW-Journal | 129 | 3-2003), Abschnitt 3.2“ vorzu-

gehen. 

 

Für die Laboruntersuchungen ist für die Klartrocknung und die leichte Fettentfernung bei Glas-

reinigern nach dem IKW-Test für Glasreiniger (noch unveröffentlicht) vorzugehen. Bis zur Ver-

öffentlichung können prüflaborinterne Prüfvorschriften verwendet werden. 
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Zusammenfassung: 

 

Reiniger 
Geforderte Ge-

brauchs-tauglich-

keit  

Testmethode 
Verdünnung Test-

produkt 
Referenzprodukt 

Allzweckreiniger, 
unverdünnt 

Fettentfernung in [1] verdünnt [2] sh. oben 

Allzweckreiniger, 
unverdünnt (Neut-
ralreiniger)* 

Klartrocknung in [1] verdünnt sh. oben 

Materialschonung in [1] unverdünnt ohne [3] 

Küchenreiniger, 
gebrauchsfertig 

Fettentfernung 
in [4] unverdünnt 

sh. oben 

Materialschonung ohne [11] 

Konzentrierte Kü-
chenreiniger zur 

Verdünnung 

Fettentfernung 
in [4] verdünnt 

sh. oben 

Materialschonung ohne [11] 

konzentrierte Glas-
reiniger zur 
Verdünnung 

Klartrocknung in [5] 

verdünnt sh. oben Leichte Fettentfer-
nung 

in [5] 

Glasreiniger, 
gebrauchsfertig 

Klartrocknung in [5] 

unverdünnt sh. oben Leichte Fettentfer-
nung 

in [5] 

saure WC- 
Reiniger 

Kalklösevermögen 
IKW-Test in [6]; 
Kalklöseindex ≥ 1,0 

unverdünnt 
Standard-WC 
Reiniger in [6] 

Badreiniger ge-
brauchsfertig 
Küchenreiniger, ge-
brauchsfertig [10] 

Kalklösevermögen  
[12] 

IKW-Test in [7], Ab-
schnitt 3.1.2  

unverdünnt in [9]  

Kalkseifen-entfer-
nung  

IKW-Test in [7] unverdünnt in [9]  

konzentrierte 
Badreiniger oder 
Küchenreiniger [10] 
zur 
Verdünnung 

Kalklösevermögen  
[12] 

IKW-Test in [7], Ab-
schnitt 3.1.2. [8] 

verdünnt in [9]  

Kalkseifen-entfer-
nung   

IKW-Test in [7] verdünnt in [9] 

*zusätzlich 

[1]Empfehlung zur Qualitätsbewertung der Produktleistung von Allzweckreinigern SÖFW-Jour-

nal | 141 | 4-2015; anerkannt werden auch Performance Tests nach „Qualitätsnormen für 

Fußbodenpflege- und -reinigungsmittel“ (SÖFW | 371 | 10-1986)“, („IPP-Gardner Test“)  

[2] nur wenn ausreichende vergleichende Reinigungsleistung nachweisbar, ansonsten unver-

dünnt 

[3] Das Testprodukt muss nach 7 und 14 Tagen mindestens die Bewertung 2 erreichen. 

[4] IKW-Empfehlung zur Qualitätsbewertung von Kraft-Fettreinigern (2017) (SÖFW 7/8-2018) 

[5] IKW-Test, noch unveröffentlicht; bis zur Veröffentlichung: prüflaborinterne Prüfmethoden 

[6] Empfehlung zur Qualitätsbewertung für saure WC-Reiniger (Juni 1999) 

[7] Empfehlung zur Qualitätsbewertung für Badezimmerreiniger (SÖFW-Journal | 129 | 3-2003) 

[8] Testprodukt muss vertikal oder horizontal besser sein als Referenzprodukt 

[9] sh. Tabelle 1 im „Framework for testing performance of hard surface cleaning products “ 

[10] nur bei entsprechender Auslobung 

[11] Das Testprodukt muss auf allen in der Veröffentlichung aufgeführten Kunststoffen nach 1 

und 7 Tauchvorgängen mindestens die Bewertung 2 erreichen. 

[12] sh. Zusammenfassung Badreiniger/Kalklösevermögen  
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Zusammenfassung: Badreiniger/Kalklösevermögen 

 

 Anwendung für nor-
male Verschmut-

zung lt. Label 

Referenzprodukt Prüfung Anmerkungen 

Badreiniger RTU 
(ausschließlich) 

 
Anmeldung als 
Sanitärreinger, 
RTU 

RTU sh. Tabelle 1 im 
„Framework for 

testing performance 
of hard surface 
cleaning products“ 
mit Rheozan oder 

ohne Rheozan 

IKW-Test in (7), Ab-
schnitt 3.1.2 

(horizontal und ver-
tikal) 

Neu: Referenz jetzt 
mit oder ohne Rhe-

ozan möglich. Refe-
renz muss aber 
identisch sein für 
horizontalen und 

vertikalen Test. 

Badreiniger, unver-
dünnt 
(ausschließlich) 
 
Anmeldung als 

Sanitärreinger, 
unverdünnt 

Verdünnt sh. Tabelle 1 im 
„Framework for 
testing performance 
of hard surface 
cleaning products“ 

ohne Rheozan 

IKW-Test in (7), Ab-
schnitt 3.1.2 
(horizontal oder 
vertikal) 

Referenz wird nicht 
verdünnt. 

Badreiniger, unver-

dünnt und RTU an-
wendbar 
 
Anmeldung als 
Sanitärreinger, 

unverdünnt 

Verdünnt sh. Tabelle 1 im 

„Framework for 
testing performance 
of hard surface 
cleaning products“ 
ohne Rheozan 

IKW-Test in (7), Ab-

schnitt 3.1.2 
(horizontal oder 
vertikal) 

Referenz wird nicht 

verdünnt 

Badreiniger, unver-
dünnt und als RTU 
anwendbar 
 

Anmeldung als 
Sanitärreinger, 
RTU 

RTU sh. Tabelle 1 im 
„Framework for 
testing performance 
of hard surface 

cleaning products“ 
mit Rheozan oder 
ohne Rheozan  

IKW-Test in (7), Ab-
schnitt 3.1.2 
(horizontal und ver-
tikal) ODER 

IKW-Test in (7), Ab-
schnitt 3.1.3 an ei-
ner Oberfläche 

Neu: Referenz jetzt 
mit oder ohne Rhe-
ozan möglich. Refe-
renz muss aber 

identisch sein für 
horizontalen und 
vertikalen Test.  
Neu: Test auch 
nach Abschnitt 
3.1.3 möglich. 
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Anhang D Gebrauchstauglichkeit für Handgeschirrspülmittel 

Das Produkt muss gebrauchstauglich sein und den Bedürfnissen der Verbraucher gerecht wer-

den.  

 

Die Reinigungswirkung und die Reinigungskapazität müssen mindestens der des nachstehend 

angegebenen No-Name-Vergleichsprodukts entsprechen. 

 

Die Reinigungswirkung und -kapazität müssen im Rahmen einer angemessenen und vertretba-

ren Leistungsprüfung im Labor geprüft werden, wobei Durchführung und Dokumentierung kon-

kreten Bedingungen unterliegen, die im „Revised: Framework for testing performance for hand 

dishwashing detergents“ erläutert werden.  

 

Als No-Name-Vergleichsprodukt wird das im IKW-Leistungstest „Empfehlung zur Qualitätsbe-

wertung der Reinigungsleistung von Handgeschirrspülmitteln“ (SÖFW-Journal, 128. Jahrgang, 

5-2002, S. 3-8) beschriebene Produkt verwendet, wobei als Dosierung in der Leistungsprüfung 

4 ml des Vergleichsprodukts je 5 Liter Wasser verwendet werden.  

 

Zum Nachweis einer hinreichenden Qualität der Gebrauchstauglichkeitsprüfung bei Handge-

schirrspülmitteln ist vom Prüflabor im Ergebnisteil des Prüfberichtes eine Angabe der in der IKW-

Empfehlung zur Qualitätsbewertung der Reinigungsleistung von Handgeschirrspülmitteln 

(SÖFW-Journal, 128. Jahrgang 5-2002, Seite 6) geforderten Richttellerzahlen für Schmutzart 1 

und 2 als Mittelwert aus 5 Spülversuchen mit dem IKW-Referenz-Handgeschirrspülmittel (Do-

sierung 4 ml/5 L Spülflotte) zu dokumentieren: 

 

• Richttelleranzahl für Schmutz 1: 11-15 Teller, Bandbreite +/- 10 % 

• Richttelleranzahl für Schmutz 2: 15-20 Teller, Bandbreite +/- 10 % 
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Anhang E Gebrauchstauglichkeit für Entkalker 

1 Prüfumfang 

Das Produkt muss gebrauchstauglich sein und den Bedürfnissen der Verbraucher gerecht wer-

den.  

• Bei Entkalkern ist die Entfernung von Kalkablagerungen zu belegen. 

• Die Wirksamkeit des Produkts ist zu prüfen durch eine angemessene und vertretbare La-

boruntersuchung. 

Die Laboruntersuchungen werden wie folgt präzisiert: 

Für Entkalker muss das Kalklösevermögen mindestens der des Referenzprodukts entsprechen. 

2 Referenzprodukte 

Als Referenzprodukt ist folgendes zu verwenden: 

wässrige Citronensäure-Lösung mit einer Konzentration von 35 g/l Citronensäure (CAS 77-92-

9, wasserfreie Citronensäure). 

3 Prüfbedingungen (Laborprüfungen) 

Die Produkte sind in der empfohlenen Anwendungskonzentration gemäß Etikett zu prüfen, wobei 

die empfohlene Konzentration für die normale Entfernung von Kalk zu verwenden ist. Empfoh-

lene Verdünnungen für starke Entkalkung werden nicht geprüft.  

 

Für die Laboruntersuchungen ist für die Entfernung von Kalkablagerungen bei Entkalkern nach 

Abschnitt „3.1.2.1 Badreiniger RTU waagerechte Fläche“ aus den „Empfehlung zur Qualitätsbe-

wertung für Badezimmerreiniger (SÖFW-Journal | 129 | 3- 2003)“ durchzuführen.  

 

Dabei gilt folgende Abweichung: 

• Entkalker werden im verdünnten Zustand geprüft. (Die Referenz ist jedoch hierbei nicht zu 

verdünnen!). Das Kalklösevermögen ist gegen die Referenz nachzuweisen und muss gleich 

oder besser sein. 

• Der Test erfolgt in einem Becherglas ausreichenden Volumens. 

• Der Marmorblock muss vollständig eingetaucht sein. 

• Prüftemperatur 80 °C +/- 3 °C. 

• Die Prüftemperatur ist für die Dauer der Prüfung konstant zu halten, z. B. in einem geeig-

neten Trockenschrank. 

• Testdauer 30 Minuten. 


